Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® H170M BAZOOKA/ B150M
BAZOOKA motherboard. This Quick Start section provides
demonstration diagrams about how to install your computer. Some of
the installations also provide video demonstrations. Please link to the
URL to watch it with the web browser on your phone or tablet. You
may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® H170M BAZOOKA/ B150M BAZOOKA
Motherboard gewahlt haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung
bietet eine Demo zur Installation Ihres Computers. Manche
Installationen bieten auch die Videodemonstrationen. Klicken Sie
auf die URL, um diese Videoanleitung mit Ihrem Browser auf Ihrem
Handy oder Table anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code
mit Ihrem Handy, um die URL zu 6ffnen.

Présentation rapide

Merci d’avoir choisi la carte mére MSI® H170M BAZOOKA/ B150M
BAZOOKA. Ce manuel fournit une rapide présentation avec

des illustrations explicatives qui vous aideront a assembler votre
ordinateur. Des tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines
étapes. Cliquez sur le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre
téléphone ou votre tablette. Vous pouvez également accéder au lien
en scannant le QR code qui lui est associé.

BbIiCTpbIN cTapT

Bnarogapum Bac 3a nokynky maTepuHckor nnatel MSI® H170M
BAZOOKA/ B150M BAZOOKA. B aTom pasgene npeacTtaBneHa
NHdopMaLMs, KoTopasi MOMOXET Bam Npu cOOpKe KOMboTepa.

[ns HeKOTOpbIX 3TanoB COOPKN UMEKTCA BUACOUHCTPYKUMA. [ns
nNpocMOoTpa BUAEO, HEOBXOANMO OTKPbITb COOTBETCTBYHOLLYIO CChINKY
B BeO-Opay3epe Ha BalleM TenedoHe unm nnadHwete. Bl Takke
MOXeTe BbINOMHUTL NEPEXOA, Mo CChIfke, NyTeM ckaHupoBaHus QR-
Koda.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer

un processeur/ YcTaHoOBKa npoueccopa

http://youtu.be/bfbLa099url
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTtaHoBKa namsaTt DDR4
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http.://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MNopgkntoyeHne pa3bEMOB NepeaHen naHenu
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YctaHoBKa MaTepMHCKOM nnaTbl
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHoBKa auckoB SATA

http://youtu.be/RZsMpqxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YctaHoBKa AUCKPEeTHOM BUAEOKaPTbI
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http://youtu.be/mGOGZprow_A /
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ NMoakntoyeHne
nepudepunHbIX YCTPOUCTB
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module
d’alimentation/ NMoaknoyeHne pa3bLEMOB NMUTAHUA

B

http://youtu.be/gkDYyR_8314

JPWR2
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknroueHue

nMUTaHUA %%;@ﬁ
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Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

® Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

It is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

Keep this user guide for future reference.
Keep this motherboard away from humidity.

Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

® All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e If any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

» Liquid has penetrated into the computer.
» The motherboard has been exposed to moisture.

» The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

» The motherboard has been dropped and damaged.
» The motherboard has obvious sign of breakage.

® Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may
damage the motherboard.

2 Safety Information



Specifications

Supports 6th Gen Intel® Core™ i3/i5/i7 processors, and Intel®
Pentium® and Celeron® processors for Socket LGA1151

Intel® H170 Chipset (H170M BAZOOKA)
Intel®B150 Chipset (B150M BAZOOKA)

® 4x DDR4 memory slots, support up to 64GB
» Supports DDR4 2133 MHz
® Dual channel memory architecture
® Supports ECC, un-buffered memory
® Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

® 1x PCle 3.0 x16 slot
e 2x PCle 3.0 x1 slots

® 1x HDMI™ port, support a maximum resolution of
4096x2160@24Hz, 2560x1600@60Hz

® 1x DVI-D port, support a maximum resolution of
1920x1200@60Hz

Intel® H170/ B150 Chipset

® 6x SATA 6Gb/s ports

® 1x SATAe port (PCle 3.0 x2)*

® Supports RAID 0, RAID1, RAID 5 and RAID 10 (only for
H170M BAZOOKA)

® Supports Intel® Smart Response Technology for Intel
Core™ processors. (only for H170M BAZOOKA)
* SATAe port is backward compatible with SATA.

® Intel® H170/ B150 Chipset
»6x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) ports (4 ports on
the back panel, 2 ports available through the internal
USB connector)
»6x USB 2.0 (High-speed USB) ports (2 ports on the
back panel, 4 ports available through the internal USB
connectors)

® Realtek® ALC887 Codec
® 7.1-Channel High Definition Audio

1x Realtek RTL8111H Gigabit LAN controller

Continued on next page
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Continued from previous page

1x PS/2 keyboard port
1x PS/2 mouse port

1x HDMI™ port

1x DVI-D port

2x USB 2.0 ports

4x USB 3.1 Gen1 ports
1x LAN (RJ45) port

3x audio jacks

1x 24-pin ATX main power connector
1x 4-pin ATX 12V power connector
6x SATA 6Gb/s connectors

2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

1x USB 3.1 Gen1 connector (supports additional 2 USB
3.1 Gen1 ports)

1x 4-pin CPU fan connector

2x 4-pin system fan connectors
1x Clear CMOS jumper

1x Front panel audio connector
2x Front panel connectors

1x TPM module connector

1x Chassis Intrusion connector
1x Serial port connector

1x Parallel port connector

NUVOTON NCT6793D Controller Chip

CPU/System temperature detection
CPU/System fan speed detection
CPU/System fan speed control

m-ATX Form Factor
9.3in. x 9.0 in. (23.5 cm x 22.8 cm)

1x 64 Mb flash

UEFI AMI BIOS

ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
Multi-language

4 Specifications
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Continued from previous page

® Drivers

* COMMAND CENTER

* LIVE UPDATE 6

® FAST BOOT

® SUPER CHARGER

* GAMING APP

* M-CLOUD

* RAMDISK

¢ Intel® Small Business Basics

* GAMING LAN MANAGER

® Open Broadcaster Software

® Intel® Extreme Tuning Utility

* Norton™ Internet Security Solution
® Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive
® SteelSeries Engine 3

* CPU-Z

°* GAMING LAN

» GAMING Network Manager power by cFos
°* GAMING APP

» Gaming Hotkey

» Gaming Mouse Control
® GAMING CERTIFIED

Continued on next page
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6 Specifications

Continued from previous page

® CLICK BIOS
® MILITARY CLASS 4
> Military Class Component
» Military Class Stability and Reliability
- ESD Protection
- EMI Protection
- Humidity Protection
- Circuit Protection
- High Temperature Protection
- VGA Armor PCle Slots
COMMAND CENTER
» System Monitor
» Smart Fan Control
RAMDISK
LIVE UPDATE 6
M-CLOUD
GAMING DNA
® CPU-Z

* DDR4 Boost Support

» Dual-Channel DDR4 Memory Support
> Isolated DDR4 Circuit Design

> DDR4 XMP Ready

PCI Express 3.0 Support

SATA Express Support

NVMe / AHCI Driver Support




Rear I/O Panel

PS/2 Mouse
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LAN Port LED Status Table

USB2.0 USB3.1Gen1 Micin

Link/ Activity LED I l Speed LED

Status Description T_IJ;LILT Status Description

Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio 7.1-channel Configuration

To configure 7.1-channel audio, you have to connect front audio I/O module to JAUD1
connector and follow the below steps.

1. Click on the Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings to open the

dialog below.

Device advanced settings

Select Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.

Plug your speakers to audio jacks on rear and front I/O panel. When you plug into
a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you which device

is current connected.

Rear 1/0 Panel
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Overview of Components
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CPU Socket

Introduction to the LGA 1151 CPU

The surface of the LGA 1151 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

A Important

® Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization (RMA) requests if only the motherboard
comes with the protective cap on the CPU socket.

When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU
heatsink is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to
apply an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the
heatsink to enhance heat dissipation.

Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by
inadequate operation beyond product specifications.

Overview of Components
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DIMM Silots

—— DIMM1 DIMM3 ——

® Always insert memory modules in the DIMM2 slot first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on Intel CPU specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the CPU.

® Please note that the maximum capacity of addressable memory is 4GB or less
for 32-bit Windows OS due to the memory address limitation. Therefore, we
recommended that you to install 64-bit Windows OS if you want to install more than
4GB memory on the motherboard.

® |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

® The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

10 oOverview of Components



PCI_E1~3: PCle Expansion Slots

' ﬂ ! PCI_E1: PCle 3.0 x16 slot
1 1

o 1 PCI_E2: PCle 3.0 x1 slot
[ I

1 1

' == ! PCI_E3: PCle 3.0 x1 slot

When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to
one SATA device.

SE1_21: SATAe Connector

This connector is SATAe (SATA Express) interface port. The SATAe connector can be
used with a single SATAe device or two legacy SATA devices.

SATA1
SATA2 SATAe1

® Please do not fold the SATA or SATAe cable at a 90-degree angle. Data loss may
result during transmission otherwise.

® SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

Overview of Components
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JPWR1~2: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

4 |:| 3
21 JPWR2

1 Ground 3 +12V
2 Ground 4 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
11 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

2 10
HERERES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
[=[n]a]a] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

12 oOverview of Components



JUSB1: USB 3.1 Gen1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

1 Power 11 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3! USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

A Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

JUSB2~3: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

1 vcc 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 UsB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

® |n order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® SUPER CHARGER utility.

Overview of Components
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JAUD1: Front Audio Connector

This connector allow you to connect audio jacks on the front panel.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security

platform manual for more details and usages.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JCOM1: Serial Port Connector

This connector allows you to connect the optional serial port with bracket.

14 overview of Components
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BEEE

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTs
9 RI 10 No Pin




CPUFAN1,SYSFAN1~2: Fan Connectors
Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode and
Voltage Mode. PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan
speed with speed control signal. Voltage Mode fan connectors control fan speed by
changing voltage. Therefore, when you plug a 3-pin (Non-PWM) fan to a PWM Mode
fan connector, the fan speed will be always maintained at 100%, and that could be
noisy.

PWM Mode fan connector

1

CPUFAN1
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Voltage Mode fan connector

1

SYSFAN1/ SYSFAN2

1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 NC

Controlling the fan speed

There are two ways to manage fan speed. One is to go to BIOS > Advanced >
Hardware Monitor. The other is to use COMMAND CENTER application.

Manual mode

17 / @

CPU fan (rpm)

BIOS > Advanced > Hardware Monitor

COMMAND CENTER

BIOS Hardware Monitor sub-menu allows you to set the temperature levels and the
corresponding fan speed levels.

COMMAND CENTER offers gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

Overview of Components
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JLPT1: Parallel Port Connector

This connector allows you to connect the optional parallel port with bracket.

1 RSTB# 2 AFD# & PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground 1 PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord

[=T=]

Keep Data
(default)

Clear CMOS/
Reset BIOS

2. Use a jumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4

Plug the power cord and power on the computer.

16 Overview of Components




JCI1: Chassis Intrusion Connector
This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=]]
Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector

1.

IR

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the
chassis.

Close the chassis cover.

Go to BIOS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1.
2.
3.

Go to BIOS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Set Chassis Intrusion to Reset.
Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

EZ Debug LED: Debug LED indicators

These LEDs indicate the status of the motherboard.

[1CPU - indicates CPU is not detected or fail.
[1DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[C1VGA - indicates GPU is not detected or fail.

Overview of Components
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

A Important

® BIOS items are continuous update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be held for
reference only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item
description.

® The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

Entering BIOS Setup

Please refer the following methods to enter BIOS setup.

® Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter
Boot Menu message appears on the screen during the boot process.

® Use MSI FAST BOOT application. Click on GO2BIOS button and choose OK. The
system will reboot and enter BIOS setup directly.

msSi ==+ scoT

Fast Boot

Click on GO2BIOS

® Enable the GO2BIOS item (Boot > GO2BIOS) in BIOS setup. It allows the system
to enter BIOS setup directly by pressing the power button for 4 seconds upon
bootup.

Function key

Key Function Key Function
F1 General Help F4 Enter CPU Specifications menu
F5 Enter Memory-Z menu F6 Load optimized defaults

Take a screenshot and save it
F10 Save Change and Reset* F12 | to USB flash drive (FAT/ FAT32
format only).

* When you press F10, a confirmation window which provides the modification
information appears. Select between Yes or No to confirm your choice.

18 BIOS Setup



Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press F6 to load optimized defaults.
® Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

A Important

Please refer to the Clear CMOS jumper/ button section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.
2. Reboot the system, and then press Del key to enter the BIOS Setup during POST.

3. Goto BIOS > M-FLASH > Select one file to update BIOS and ME, select a
BIOS file to perform the BIOS update process.

4.  After the flashing process is 100% complete, the system will reboot.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.

2. Select Manual scan.

3. Check MB BIOS box and click on Scan button.

4

Select the MB BIOS and click on icon to download and install the latest BIOS
file. T

5. Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.

BIOS Setup 19
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OC Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

® Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

»OC Explore Mode [Normal]

Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports
Turbo Boost is installed.

[All Core] Activate the CPU Ratio field. All CPU cores will run the same CPU ratio
that be set in CPU Ratio.

[Per Core] Activate the X-Core Ratio Limit field. Sets each CPU core ratio
separately in X-Core Ratio Limit.
» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

»1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto]

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when a CPU that support this function is installed.
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> Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Selects the CPU Ratio operating mode. This item will appear when you set the CPU
ratio manually.

[Fixed Mode] Fixes the CPU ratio.
[Dynamic Mode] CPU ratio will be changed dynamically according to the CPU
loading.

> Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

> Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

> GT Ratio [Auto]

Sets the integrated graphics ratio. The valid value range depends on the installed
CPU.

> Adjusted GT Frequency

Shows the adjusted integrated graphics frequency. Read-only.

> Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following 3 items related to CPU features.

> EIST [Enabled]*
Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]*

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item appears when the installed
CPU supports this function.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically above
rated specifications when system request the highest performance
state.

[Disabled] Disables this function.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile) is the overclocking technology by memory module.
This item will be available when the memory modules that support X.M.P. is installed.

[Disabled] Disables this function.
[Profile 1] Uses profile1 settings of XMP memory module.
[Profile 2] Uses profile2 settings of XMP memory module.
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> DRAM Reference Clock [Auto]*
Sets the DRAM reference clock. The valid value range depends on the installed CPU.
This item appears when a CPU that supports this adjustment is installed.

> DRAM Frequency [Auto]

Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.
> Adjusted DRAM Frequency

Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

> DRAM Timing Mode [Link]

Selects the memory timing mode.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing for all memory channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing for respective memory
channel.

» Advanced DRAM Configuration

Press <Enter> to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data,
and enter the BIOS to load the default settings.)

> Memory Fast Boot [Auto] *

Enables or disables the initiation and training for memory every booting.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training for
memory. So the memory will not be initialed and trained when booting
to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

> DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

»PCH Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to PCH. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the
CPU or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you
have to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.
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» CPU Specifications
Press <Enter> to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing
[F4]. Read only.
» CPU Technology Support
Press <Enter> to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.
» MEMORY-Z
Press <Enter> to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].
> DIMMx Memory SPD
Press <Enter> to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.
> CPU Features
Press <Enter> to enter the sub-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

Intel Hyper-Threading technology treats the multi cores inside the processor as
multi logical processors that can execute instructions simultaneously. In this way,
the system performance is highly improved. This item appears when the installed
CPU supports this technology.

[Enable] Enables Intel Hyper-Threading technology.
[Disabled] Disables this item if the system does not support HT function.

> Active Processor Cores [All]
Allows you to select the number of active CPU cores.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Enables or disables the extended CPUID value.

[Enabled] BIOS limits the maximum CPUID input value to circumvent boot
problems with older operating system that do not support the
processor with extended CPUID value.

[Disabled] Use the actual maximum CPUID input value.

» Execute Disable Bit [Enabled]

Intel's Execute Disable Bit functionality can prevent certain classes of malicious
buffer overflow attacks where worms attempt to execute code to damage the
system. It is recommended that keeps this item enabled always.

[Enabled] Enables NO-Execution protection to prevent the malicious attacks
and worms.

[Disabled] Disables this function.
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> Intel Virtualization Tech [Enabled]
Enables or disables Intel Virtualization technology.

[Enabled] Enables Intel Virtualization technology and allows a platform to run
multiple operating systems in independent partitions. The system
can function as multiple systems virtually.

[Disabled] Disables this function.

> Intel VT-D Tech [Disabled]
Enables or disables Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed I/O) technology.

» Hardware Prefetcher [Enabled]
Enables or disables the hardware prefetcher (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Allows the hardware prefetcher to automatically pre-fetch data
and instructions into L2 cache from memory for tuning the CPU
performance.

[Disabled] Disables the hardware prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Enables or disables the CPU hardware prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Enables adjacent cache line prefetching for reducing the cache
latency time and tuning the performance to the specific application.

[Disabled] Enables the requested cache line only.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Enables or disables the CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) support. This item appears when a CPU supports this function.
> Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Enables or disables the Intel adaptive thermal monitor function to protect the CPU
from overheating.

[Enabled] Throttles down the CPU core clock speed when the CPU is over the
adaptive temperature.

[Disabled] Disables this function.

> Intel C-State [Auto]

Enables or disables the Intel C-state. C-state is a processor power management
technology defined by ACPI.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enabled] Detects the idle state of system and reduce CPU power consumption
accordingly.

[Disabled] Disable this function.

» C1E Support [Disabled]

Enables or disables the C1E function for power-saving in halt state. This item
appears when Intel C-State is enabled.

[Enabled] Enables C1E function to reduce the CPU frequency and voltage for
power-saving in halt state.

[Disabled] Disables this function.
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»Package C State limit [Auto]

This item allows you to select a CPU C-state level for power-saving when system is
idle. The options of C-state depend on the installed CPU. This item appears when
Intel C-State is enabled.

» CFG Lock [Enabled]

Lock or un-lock the MSR 0xE2[15], CFG lock bit.

[Enabled] Locks the CFG lock bit.

[Disabled] Un-locks the CFG lock bit.

> EIST [Enabled]

Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology. This item will
appear when OC Explore Mode is set to Normal.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item is for Normal mode and
appears when a CPU that support Turbo Boost is installed.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically over
specification when system request the highest performance state.

[Disabled] Disables this function.

> Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Sets the long duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.
> Long Duration Maintained (s) [Auto]

Sets the maintaining time for Long duration power Limit(W).

> Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Sets the short duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

> CPU Current Limit (A) [Auto]

Sets maximum current limit of CPU package in Turbo Boost mode. When the
current is over the specified value, the CPU will automatically reduce the core
frequency for reducing the current.

» FCLK Frequency [Auto]

Sets FCLK frequency. Lower FCLK frequency may help you to set higher base
clock frequency.

> DMI Link Speed [Auto]

Sets DMI speed.
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Software Description

Installing Windows® 7/ 8.1/ 10

1.
2.

8.

Power on the computer.
Insert the Windows® 7/ 8.1/ 10 disc into your optical drive.

Note: Due to chipset limitation, during the Windows® 7 installation process, USB
optical drives and USB pen drives are not supported.

Press the Restart button on the computer case.

For windows 8.1/ 10, skip this step. For Windows 7, access the BIOS menu
SETTING > Advanced > Windows OS Configuration > Windows 7 Installation
and set the item to enabled, save changes and restart.

Note: It is suggested to plug in your USB Keyboard/USB Mouse to the leftmost
USB port when installing Windows 7.

Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test) to get into Boot
Menu.

Select your optical drive from the Boot Menu.

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

Follow the instructions on the screen to install Windows® 7/ 8.1/ 10.

Installing Drivers

1.

o 0NN

6.
7.

Start up your computer in Windows® 7/ 8.1/ 10.

Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear and it will find and list all necessary drivers.
Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.

Installing Utilities
Before you install utilities, you must complete drivers installation.

2R

Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.
The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind anfallig fiir Beschadigungen durch
elektrostatische Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um
eine erfolgreiche Computermontage sicherzustellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kénnen Probleme verursachen, wie zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und vermeiden Sie die
Berlhrung der sensiblen Komponenten.

® Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung (ESD)
zu vermeiden, sollten Sie ein elektrostatisches Armband wahrend der Handhabung
des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatisches Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie lhre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatisch geschiitzen Verpackung
oder einem Antistatiktuch, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehduse
befinden.

Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
kénnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu Verletzungen des
Benutzers fuhren.

Bendtigen Sie Hilfe wahrend der Installation, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

® Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
® Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

o Bitte stellen Sie sicher, dass die Steckdosenspannung mit der des Netzteils
Ubereinstimmt, bevor Sie das Netzteil an die Steckdose anschlieflen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard mussen befolgt werden.

Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben, bedienen.

Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen einer Beschadigung auf.

Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Orten, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.

Sicherheitshinweis



Spezifikationen

Untersttzt Intel® Core™ i3/i5/i7 Prozessoren der
6.Generation, und Intel® Pentium® und Celeron®
Prozessoren fiir Sockel LGA1151

Intel® H170 Chipsatz (H170M BAZOOKA)
Intel®B150 Chipsatz (B150M BAZOOKA)

® 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 64GB
» Unterstltzt DDR4 2133 MHz
® Dual-Kanal-Speicherarchitektur
Unterstitzt ungepufferte ECC-Speicher
® Untersttzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

® 1x PCle 3.0 x16-Steckplatz

® 2x PCle 3.0 x1-Steckplatze

® 1x HDMI™ Anschluss, unterstitzt eine maximale
Auflésung von 4096x2160@24Hz, 2560x1600@60Hz

® 1x DVI-D Anschluss, unterstutzt eine maximale Aufldsung
von 1920x1200@60Hz

Intel® H170/ B150 Chipsatz

® 6x SATA 6Gb/s Anschlisse

® 1x SATAe Anschluss (PCle 3.0 x2)*

® Unterstltzt RAID 0, RAID 1, RAID 5 und RAID 10 (nur fiir
H170M BAZOOKA)

® Unterstitzt Intel® Smart Response Technologie fir Intel
Core™ Prozessoren. (nur fir H170M BAZOOKA)
* Der SATAe Anschluss ist abwartskompatibel mit SATA-Geraten.

¢ Intel® H170/ B150 Chipsatz

»6x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse
(4 Anschllsse an der riickseitigen Anschlussleiste,
2 stehen durch die internen USB Anschlisse zur
Verfligung)

» 6x USB 2.0 (High-speed USB) Anschlisse (2
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
Anschlisse stehen durch die internen USB Anschliisse
zur Verfligung)

® Realtek® ALC887 Codec
® 7,1-Kanal-HD-Audio
1x Realtek RTL8111H Gigabit LAN Controller

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® PS/2 Tastaturanschluss x1

® PS/2 Mausanschluss x1

* HDMI™ Anschluss x1

® DVI-D Anschluss x1

® USB 2.0 Anschlisse x2

® USB 3.1 Gen1 Anschliisse x4
® LAN (RJ45) Anschluss x1

® Audiobuchsen x3

® ATX 24-poliger Stromanschluss x1
® ATX12V 4-poliger Stromanschluss x1
® SATA 6Gb/s Anschliisse x6

® USB 2.0 Anschllsse x2 (unterstltzt zusatzliche 4 USB
2.0-Ports)

® USB 3.1 Gen1 Anschluss x1 (unterstiitzt zusatzliche 2
USB 3.1 Gen1-Ports)

® 4-poliger CPU-Lufter-Anschluss x1

® 4-poliger System-Lifter-Anschliisse x2
o Steckbriicke zur CMOS-Ldschung x1

® Audioanschluss des Frontpanels x1

® Frontpanel-Anschllsse x2

® TPM Anschluss x1

® Gehausekontaktschalter x1

® Serieller Anschluss x1

® Parallele Schnittstelle x1

NUVOTON NCT6793D Controller Chip

® CPU/System Temperaturerfassung
® CPU/System Geschwindigkeitserfassung
® CPU/System Lufterdrehzahlregelung

® m-ATX Formfaktor
® 9,3 Zoll x 9.0 Zoll (23,5 cm x 22,8 cm)

1x 64 Mb Flash

UEFI AMI BIOS

ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
® Mehrsprachenunterstiitzung

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® Treiber

* COMMAND CENTER

* LIVE UPDATE 6

* FAST BOOT

® SUPER CHARGER

* GAMING APP

* M-CLOUD

* RAMDISK

® |ntel® Small Business Basics
® GAMING LAN MANAGER
® Open Broadcaster Software
® Intel® Extreme Tuning Utility
® Norton™ Security

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

® SteelSeries Engine 3
* CPU-Z

°* GAMING LAN

» GAMING Network Manager mit Energie von cFos

versorgen
°* GAMING APP

» Gaming-Hotkey

» Gaming-Maussteuerung
® GAMING CERTIFIED

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

CLICK BIOS
MILITARY CLASS 4
> Military Class Komponenten
» Military Class Stabilitat und Zuverlassigkeit
- ESD-Schutz
- EMI-Schutz
- Luftfeuchtigkeit Schutz
- Schaltkreisschutz
- Ubertemperaturschutz
- VGA Armor PCle Steckplatze
COMMAND CENTER
» System Monitor
» Smart-Liftersteuerung
RAMDISK
LIVE UPDATE 6
M-CLOUD
GAMING DNA
CPU-Z

DDR4 Boost

» Dual-Kanal DDR4 Speicher

> Isolierte DDR4 Schaltungsentwicklung
> DDR4 XMP Ready

PCI Express 3.0

SATA Express

NVMe / AHCI Treiber
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Ruckseite E/A

PS/2 Maus Line-In
Anschluss LAN |
| Line-Out é
= [ | [ (===
B = B == == == | @
=) [ | == ==
PS/2 Tastatur DVI-D USB2.0 USB3.1Gen1 Mic-In
Anschluss
LAN Port LED Zustandstabelle
Verbindung/ Aktivitat LED I l Geschwindigkeit LED
Zustand Bezeichnung T_IJ;LILT Zustand Bezeichnung
Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Audio 7.1-Kanal Konfiguration

Um 7.1-Kanal-Audio zu konfigurieren, missen Sie den Front-Audio-Anschluss mit

dem JAUD1 Anschluss verbinden und folgen Sie die untenstehenden Schritten.

1. Klicken Sie auf Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings, um das
Dialogfeld zu &ffnen.

Device advanced settings

2. Wahlen Sie “Mute the rear output device” (,,die riickseitigen Ausgéange
stumm schalten®) aus, wenn ein Front-Kopfhorer eingesteckt wird.

3. SchlieRen Sie lhre Lautsprecher an die Ausgangsbuchsen auf der Riickseite und
am Frontpanel an. Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint
ein Dialogfenster und fragt nach einer Bestéatigung fiir das angeschlossene Gerat.
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Ubersicht der Komponenten

SYSFAN1 DIMM1
DIMM2
JPWR2 CPUFAN1 DIMM3
CPU Sockel DIMM4

5 RN

~ SYSFAN2

B EZ Debug LED

—JPWR1

811 ussi

— SATA5_6

PCI_E1 I :',_&-E
PCLE2 ———[=9]
PCI_E3 — =g

JBAT1 & B—

—SE1_21-SATA43

i

JFP2
JFP1

Jcn

JCOM1 JUsSB2

JLPT1
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CPU Sockel

Erklarung zur LGA 1151 CPU

Die Obserseite der LGA 1151 CPU hat
zwei Justierungen und ein gelbes
Dreieck um die korrekte Ausrichtung
der CPU auf dem Motherboard zu
gewahrleisten. Das gelbe Dreieck des
Prozessors definiert die Position des
ersten Pins.

A Wichtig

Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie CPU ein- und ausbauen.

Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA (Return Merchandise Authorization) Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-K(ihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitidt zu gewéahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie lhr System starten.

Uberhitzung beschéadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schtitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméf3ige Schicht der thermischen Paste
zwischen der CPU und dem Klihlkérper vorhanden ist, um die Wéarmeableitung zu
erhéhen.

Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kihlkérper/Klihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder Klihlkérper/Kiihler erworben haben.

Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch
des Betriebes aulerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI® (ibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb aul3erhalb der Produktspezifikation
resultieren.
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DIMM-Steckplatze

—— DIMM1 DIMM3 ——

® Um einen sicheren Systemstart zu gewéhrleisten, bestlicken Sie immer DIMMZ2
zuerst.

® Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfiigbare Kapazitét des
Speichers kleiner sein als die Gré3e der installierten Speicherkapazitét.

® Basierend auf der Intel CPU Spezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um die CPU zu schiitzen.

® Bitte beachten Sie, dass die maximale Kapazitét eines 32-Bit-Windows-
Betriebssystem bei 4GB oder weniger liegt. Wenn Sie mehr als 4 GB Speicher auf
dem Motherboard einbauen méchten, empfehlen wir deshalb, ein 64-Bit-Windows-
Betriebssystem zu installieren.

Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestlickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

Die Stabilitét und Kompatibilitét beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und Geréte.
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PCI_E1~3: PCle Erweiterungssteckplatze

N ﬂ ! PCI_E1: PCle 3.0 x16-Steckplatz
1 1

T — ! PCI_E2: PCle 3.0 x1-Steckplatz
1 L T

1 1

' == ! PCI_E3: PCle 3.0 x1-Steckplatz

Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu (iberpriifen.

SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

SE1_21: SATAe Anschluss

Dieser Anschluss ist ein SATAe (SATA Express) Schnittstellenmodul. Pro
SATAe Anschluss kann eine einzige SATA-Gerat oder zwei altere SATA-Gerate
angeschlossen werden.

SATA1
SATA2 SATAe1

® Knicken Sie das SATA- oder SATAe-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust
kénnte die Folge sein.

® SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

Ubersicht der Komponenten
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JPWR1~2: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

4 |:| 3
21 JPWR2

1 Ground 3 +12V
2 Ground 4 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
11 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden mit den Schaltern und LEDs auf des Frontpanels.

2 10
HERERES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
[=[n]a]a] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +
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JUSB1: USB 3.1 Gen1 Anschluss

Mit dieser Anschluss kénnen Sie den USB 3.1 Gen1 Anschluss auf dem Frontpanel

verbinden.

1 Power 11 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP

5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN

6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP

8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN

9 USB2.0+ 19 Power
Ground 20 No Pin

S
(2]
=3
=3
«Q
S

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit Stromfiihrende Leitung und Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden

kommen.

JUSB2~3: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

1 vcc 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 UsB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und Ground
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu

Schéaden kommen.

® Um das iPad, iPhone und iPod (iber USB-Anschllisse aufzuladen, installieren Sie

bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

Ubersicht der Komponenten

13



JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels
Dieser Anschluss ermoglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

2

10

1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fur das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen Uber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie

bitte dem TPM Plattform Handbuch.

JCOM1: Serieller Anschluss

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

Mit diesem Anschluss kdnnen Sie das optionale serielle Schnittstelle mit dem

Einbausatze verbinden.

14 Ubersicht der Komponenten
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3 SOUT 4 DTR
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CPUFAN1,SYSFAN1~2: Stromanschliisse fiir Luifter

Diese Anschliisse kénnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lufteranschlusse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit

per Drehzahlsteuersignal. Im Spannungsmodus bestimmen die Lifteranschliisse
die Liiftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-
PWM) Lifter an einen PWM-Modus Lufteranschluss anschlielRen, lauft der Lifter mit
héchster Drehzahl und kann unangenehm laut werden.

Lifteranschluss des PWM-Modus

1

CPUFAN1
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Lufteranschluss des Spannung-Modus

1

SYSFAN1/ SYSFAN2

1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 NC

Lifterdrehzahl steuern

Es gibt zwei Mdglichkeiten zur Steuerung der Lifterdrehzahl. Sie kdnnen unter BIOS
> HARDWARE MONITOR die Drehzahl andern oder die COMMAND CENTER
Anwendung verwenden.

CPU fan (rpm)

BIOS > Advanced > Hardware Monitor

COMMAND CENTER

BIOS Hardware Monitor Untermeni ermdglicht es, eine Temperaturwerte und die
entsprechenden Lufterstufen einzustellen.

COMMAND CENTER benutzt einen Graphen, mit dem man die Lifterdrehzahl im
Bezug auf die CPU-Temperatur anpassen kann.
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JLPT1: Parallele Schnittstelle

Mit dieser Schnittstellekdnnen Sie das optionale parallele Schnittstelle mit dem

Einbausatze verbinden.

1 RSTB# 2 AFD# & PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground 1 PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JBAT1: Steckbriicke zur CMOS-Ldschung (Reset des BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration I6schen wollen,
muissen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen.

[=T=]

Daten
beibehalten

(Standardwert)

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte
1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.
2. SchlieBen Sie JBAT1 mit dem Deckel zur CMOS-L6schung fiir ca. 5-10

Sekunden.

3. Entfernen Sie den Deckel von JBAT1.
4. Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie

den Computer ein.
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JCI1: Gehausekontaktanschluss
Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[=]]

Normal Trigger

(Standardwert) Gehausekontakt
Event

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1.

o koo

Schlielen Sie den JCI1-Anschluss am Gehausekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

SchlieBen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Aktiviert (Enabled).

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Bei eingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1.
2.
3.

Gehen Sie zu BIOS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

EZ Debug LED: Debug LED-Anzeigen

Diese LEDs zeigen den Status des Motherboards.

[1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

Ubersicht der Komponenten
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten,um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auRer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

A Wichtig

® BIOS Funktionen werden kontinuierlich aktualisiert fiir eine bessere Systemleistung.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des
BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die Bilder in diesem Kapitel sind nur als Referenz und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups

Befolgen Sie bitte die nachfolgende Schritten, um das BIOS Setup aufzurufen.

® Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste Delete, wenn die Meldung
Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

® Verwenden Sie die MSI FAST BOOT Anwendung. Klicken Sie die GO2BIOS-Taste
und driicken OK. Das System startet neu und geht direkt ins BIOS.

msSi ==+ scoT

Fast Boot

G0ZBI6S: al

Klicken Sie auf GO2BIOS

e Aktivieren Sie die GO2BIOS Funktion (SETTING > Boot > GO2BIOS) im
Erweiterten Modus des BIOS-Setups (F7). Rufen Sie das BIOS-Setup-
Dienstprogramm durch ein 4 Sekunden langes Driicken der Power-Taste auf.

Funktionstasten

Taste Funktion Taste Funktion

Offnen das CPU-

F1 Allgemeine Hilfe F4 Spezifikationen-Menii

Laden der urspriinglichen

F5 Offnen das Memory-Z-Menl F6 Setup-Standardwerte

Machen einen Screenshot
F12 und speichern auf einen FAT/
FAT32-USB-Laufwerk.

Speichern oder Zurlicksetzen

i der Anderungen*

* Beim Drlicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie YES, um die Wahl zu bestatigen, oder NO, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie kdnnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu I6sen.
Es gibt verschiedene Mdoglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie F6,um optimierten Voreinstellungen zu laden.
® Schliellen Sie die Clear CMOS Steckbriicke auf dem Motherboard.

A Wichtig

Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich Steckbriicke zur
CMOS-Léschung/ Clear CMOS Taste nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BIOS-Aktualisierungsschritte:
1. SchlieRen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

2. Starten Sie das System neu und driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die
Taste Del (Entf), um das BIOS zu 6ffnen.

3. Gehen Sie zu BIOS > M-FLASH > Select one file to update BIOS and ME.
Wabhlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie MSI LIVE UPDATE 6.

2. Wahlen Sie Manual scan aus.

3. Machen Sie ein Hakchen bei MB BIOS und klicken sie auf die SCAN Taste.
4

Wabhlen Sie MB BIOS aus und klicken auf dieses Icon , um die neueste BIOS-

Datei zu laden und zu installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wahlen Sie In Windows Mode aus. Und
klicken dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu
starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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20

OC-Ment

In diesem Men( kénnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard Ubertakten.
Bitte filhren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich iiber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen kdnnen.

e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

® Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéhrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmaf3nahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

»OC Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion

des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

Legt den Modus fir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint
nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstiitzt.

[All Core/Alle Kerne] Aktiviert die Option CPU Ratio. Alle CPU-Kerne kénnen mit
der gleichen CPU Taktrate betrieben werden, die in CPU Ratio
festgesetzt wurde.

[Per Core /Pro Kern] Aktiviert die Option X-Core Ratio Limit. Legt die CPU Taktrate
fur jeden Kern in X-Core Ratio Limit fest.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur gedndert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
unterstutzt.

BIOS-Setup



»1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto]

Hier kdnnen Sie den CPU Multiplikator fiir die verschiedenen aktiven Kerne einstellen.
Diese Option erscheint nur, wenn eine CPU installiert ist, die diese Funktion
unterstutzt.

> Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige —
Anderungen sind nicht méglich.

> CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Wahlen Sie den Betriebsmodus des CPU-Multiplikators. Diese Option wird angezeigt,
wenn Sie den CPU-Multiplikator manuell einstellen.

[Fixed Mode] Legt den CPU-Multiplikator fest.
[Dynamic Mode] Der CPU-Multiplikator wird dynamisch je nach CPU-Belastung
verandert.

> Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

» Adjusted Ring Frequency

Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige — keine Anderung méglich.

> GT Ratio [Auto]
Setzen Sie den Multiplikator der integrierten Grafik. Der erlaubte Wertebereich ist
abhangig von der installierten CPU.
> Adjusted GT Frequency
Zeigt die angepasste Frequenz der integrierten Grafik. Nur Anzeige — keine Anderung
moglich.
> Misc Setting*
Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden 3 Punkte des CPU-
Funktionen zu 6ffnen oder zu schlielen.

»EIST [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz dynamisch
anzupassen. Diese Funktion kann den durchschnittlichen
Stromverbrauch und die durchschnittliche Hitzeentwicklung
verringern.

[Disabled] Deaktiviert EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option ist fiir Simple
Mode und wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Einstellungen
unterstutzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhéhen, wenn das System mehr Leistung benétigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.
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» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

Extreme Memory Profiles (XMP) sind von Intel eingeflihrte Zertifizierungen fir DDR3-
Speichermodule aus dem PC-Bereich. Diese Option steht zur Verfligung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstitzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
[Profile 1] Wabhlen Sie Profil 1 des XMP-Speichermoduls.
[Profile 2] Wahlen Sie Profil 2 des XMP-Speichermoduls.

> DRAM Reference Clock [Auto]*

Setzen Sie den DRAM-Referenztakt. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von
der installierten CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstutzt.

> DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

> Adjusted DRAM Frequency

Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige — keine Anderung méglich.

> DRAM Timing Mode [Link]

Wabhlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Link] Ermadglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fiir alle
Speicherkanale.

[UnLink] Ermdglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fur die
einzelnen Speicherkanale.

> Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Dieses
Untermeni wird nach der Einstellung [Link] oder [Unlink] in “DRAM Timing Mode”
aktiviert werden. Der Anwender kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des
Speichers einstellen. Das System kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings
instabil werden oder nicht mehr booten. Wenn Instabilitat auftritt, I6schen Sie bitte die
CMOS-Daten und stellen Sie die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte
den Abschnitt "Clear CMOS Jumper/ Taste", um die CMOS-Daten zu I6schen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

> Memory Fast Boot [Auto] *

Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiierung und Priifung des Speichers fiir
jeden Boot.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Prifung des Hauptspeichers wird
aus dem Archiv der ersten Initiierung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstédndig neu initiiert und
gepruft.
» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es
manuell einstellen.
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»DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto
gesetzt ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es
manuell einstellen.

> PCH Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der PCH-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es
manuell einstellen.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der
Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fiir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.
» CPU Specifications
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Untermeni zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.
» CPU Technology Support
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Das
Untermenu zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.
> MEMORY-Z
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Dieses
Untermeni zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.
> DIMMx Memory SPD
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Das
Untermenu zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.
> CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» Hyper-Threading [Enabled]

Die Intel Hyper-Threading Technologie behandelt die Prozessorkerne

innerhalb des Prozessors als multi-logische Prozessoren, die Anweisungen
simultan durchfiihren kénnen. Dadurch tritt eine wesentliche Verbesserung der
Systemleistung ein. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstitzt.

[Enable] Aktiviert die Intel Hyper-Threading Technologie.

[Disabled] Deaktiviert die Option, wenn das System die HT-Funktion nicht
unterstutzt.

> Active Processor Cores [All]

Hier kénnen Sie die Zahl der aktiven Prozessorkerne auswahlen.
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> Limit CPUID Maximum [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den erweiterten CPUID-Wert.

[Enabled] Das BIOS begrenzt den maximalen CPUID Eingabewert, um
Bootprobleme mit dlteren Betriebssystem zu umgehen, die den
Prozessor mit erweiterten CPUID-Wert nicht unterstltzen.

[Disabled] Verwenden Sie den maximalen CPUID Eingabewert.

» Execute Disable Bit [Enabled]

Intel's Execute Disable Bit kann an den Rechner gerichtete Buffer Overflow
Angriffe verhindern, bei denen Computer-Wirmer versuchen, das System durch
Ausfiihrung von Codes zu schadigen. Es wird empfohlen, diese Funktion zu
aktivieren.

[Enabled] Aktiviert den NO-Execution Schutz, um bosartigen Angriffe und
Wirmern abzuwehren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

> Intel Virtualization Tech [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Intel Virtualization Technologie.

[Enabled] Aktiviert die Intel Virtualization-Technologie, die es mehreren
Betriebssystemen ermdglicht, in voneinander unabhangigen
Partitionen zu arbeiten. Das System kann als mehrere Systeme
virtuell einsetzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

> Intel VT-D Tech [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0)
Technologie.

» Hardware Prefetcher [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Hardware Prefetcher (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Der CPU Hardware Prefetcher kann friihzeitig Daten und
Anweisungen aus dem Speicher in den L2-Cache aden um die
Cache-Latency Zeiten zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert den Hardware Prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert den CPU Hardware Prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Ermdglicht Adjacent Cache Line Prefetch zur Verringerung der
Cache Latenzzeit und zur Leistungssteigerung von Applikationen.

[Disabled] Aktiviert nur die angeforderten Cache-Zeilen.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) Unterstiitzung. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese
Funktion unterstutzt.
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> Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Akti\{iert oder deaktiviert die Intel Adaptive Thermal-Monitor-Funktion, um die CPU
vor Uberhitzung zu schitzen.

[Enabled] Drosselt die CPU Kerntakt, wenn die CPU-Temperatur Uiber die
adaptive Temperatur steigt.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

> Intel C-State [Auto]

Aktiviert oder deaktiviert das Intel C-State. C-State ist eine durch ACPI definierte
Prozessor-Power-Management-Technologie.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Ermadglicht die Erkennung, wann sich das System im Leerlauf
befindet und senkt den CPU-Stromverbrauch entsprechend.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» C1E Support [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die C1E-Funktion fiir Stromersparnis im Leerlauf. Diese
Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

[Enabled] Ermaoglicht die C1E Funktion, um die CPU-Frequenz und Spannung
zur Stromersparnis im Leerlauf zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

»Package C State limit [Auto]

Hier kdnnen Sie einen CPU C-State-Modus flir Stromsparen auswahlen, wenn
das System im Leerlauf ist. Die Optionen des C-States ist abhangig von der
installierten CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.
» CFG Lock [Enabled]

Sperren oder Entsperren des MSR 0xE2[15]s, des CFG Lock-Bits.

[Enabled] Sperrt das CFG Lock-Bit.

[Disabled] Entsperrt das CFG Lock-Bit.

> EIST [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie.
Diese Option wird angezeigt, wenn OC Explore Mode auf Normal eingestellt.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz
dynamisch anzupassen. Es kann zu verringern durchschnittliche
Stromverbrauch und die durchschnittliche Warmeproduktion.

[Disabled] Deaktiviert EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option ist fiir Normal
Mode und wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Einstellungen
unterstutzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhdéhen, wenn das System mehr Leistung bendétigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.
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> Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir die CPU in Turbo Boost Modus ein.

> Long Duration Maintained (s) [Auto]

Hier stellen Sie den Zeitraum (ms) fir die TDP Leistungsgrenze (W) ein.

> Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fir CPU in Turbo Boost Modus ein.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Hier legen Sie die maximale Stromgrenze der CPU im Turbo Boost Modus fest.
Wenn der Strom Uber den angegebenen Grenzwert steigt, verringert die CPU
automatisch Core-Frequenz.

»FCLK Frequency [Auto]

Legt FCLK Frequenz fest. Stellen Sie eine niedrigere FCLK-Frequenz ein, um die
Einstellung der hoheren Grundtakt-Frequenz zu machen.

> DMI Link Speed [Auto]

Legt die DMI-Gerschwindigkeit fest.
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Softwarebeschreibung

Installation von Windows® 7/ 8.1/ 10
1. Schalten Sie den Computer ein.
2. Legen Sie die Windows® 7/ 8.1/ 10 Disk in das optisches Laufwerk.

Hinweis: Auf Grund einer Chipsatz-Limitierung werden wéahrend des Windows® 7
Installationsprozesses keine optischen Laufwerke und USB-Laufwerke oder USB-
Sticks untersttitzt.

3. Drucken Sie die Taste Restart auf dem Computergehéuse.

4. Fir Windows 8.1/ 10, Uiberspringen Sie diesen Schritt. Fir Windows 7, gehen
Sie ins BIOS-Meni: SETTING > Advanced > Windows OS Configuration >
Windows 7 Installation und aktivieren Sie die Punkte, um die Anderungen zu
speichern und starten Sie den Computer neu.

Hinweis: Wir empfehlen Ihnen, dass Sie Ihren USB-Tastatur/ USB-Maus an den
linken USB-Anschluss bei der Installation von Windows 7 anschlie3en.

5. Dricken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-On Self Test),
um das Bootmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

8. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
“Windows® 7/ 8.1/ 10” zu installieren.

Installation von Treibern
1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 7/ 8.1/ 10.
2. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

3. Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die bendtigten
Treiber in die Liste.

Klicken Sie auf Install.

5. Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

6. Klicken Sie auf OK zum Beenden.
7. Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

IR I

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.
8. Starten Sie lhren Computer neu.

Softwarebeschreibung
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Informations de sécurité

Les composants dans I'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que I'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

Il est recommandé de porter bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir le dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mére afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement I'objet métallique
pendant toute la manipulation.

Tant que la carte mére n’est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

Avant de démarrer I'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mere ou ailleurs dans le boitier de
I'ordinateur.

Ne démarrez pas I'ordinateur avant d’avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

Si vous avez besoin d’aide pendant I'installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

Avant d’installer les composants d’ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’alimentation.

Gardez ce manuel pour références futures.
Protégez ce manuel contre 'humidité.

Avant de brancher le bloc d’alimentation sur la sortie électrique, veuillez vous
assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’alimentation.

Placez le cordon d’alimentation de fagon a éviter que I'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

> Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

> La carte mere a été exposée a de 'humidité.

» La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
> La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

> La carte mére est cassée.

Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de I'endommager.
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Spécifications

Support des processeurs Intel® Core™ i3/i5/i7, Intel®
Pentium® et Celeron® de 6eme génération pour socket
LGA1151

Chipset Intel®H170 (H170M BAZOOKA)
Chipset Intel®B150 (B150M BAZOOKA)

® 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 64GB
» Support DDR4 2133 MHz

® Architecture mémoire double canal

® Support non-ECC, mémoire un-buffered

® Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

® 1 x slot PCle 3.0 x16
® 2 x slots PCle 3.0 x1

® 1 x port HDMI™, supportant une résolution maximum de
4096x2160@24Hz, 2560x1600@60Hz

® 1 x port DVI-D, supportant une résolution maximum
de1920x1200@60Hz

Chipset Intel® H170/ B150
® 6 x ports SATA 6Gb/s
® 1 x port SATAe (PCle 3.0 x2)*

® Support RAID 0, RAID1, RAID 5 et RAID 10 (seulement
pour H170M BAZOOKA)

® Support de la technologie Intel® Smart Response pour
processeurs Intel Core™. (seulement pour H170M
BAZOOKA)

* Le port eSATA est rétrocompatible avec la norme SATA.

® Chipset Intel® H170/ B150

> 6 x ports USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (4 autres
ports sur le panneau arriere, 2 ports disponibles par
I'intermédiaire du connecteur USB interne)

» 6 x ports USB 2.0 (High-speed USB) (2 autres ports
sur le panneau arriére, 4 ports disponibles par
I'intermédiaire du connecteur USB interne)

* Realtek® ALC887 Codec
® Audio haute définition 7.1

1x controleur Realtek RTL8111H Gigabit LAN

A continuer sur la page suivante
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4 Spécifications

Continué de la page précédente

® 1 x port clavier PS/2

® 1 x port souris PS/2

® 1 x port HDMI™

® 1 x port DVI-D

® 2 x ports USB 2.0

® 4 x ports USB 3.1 Gen1
® 1 x port LAN (RJ45)

® 3 x jacks audio

® 1 x connecteur d’alimentation principal ATX 24 broches
® 1 x connecteur d’alimentation ATX 12V 4 broches
® 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

® 1 x connecteur USB 3.1 Gen1 (support de 2 autres ports
3.1 Gen1)

® 1 x connecteurs de ventilateurs CPU 4 broches

® 2 x connecteurs de ventilateurs systéme 4 broches
® 1 x cavalier clear CMOS

® 1 x connecteur audio avant

® 2 x connecteurs de panneau avant

® 1 x connecteur de module TPM

® 1 x connecteur intrusion chassis

® 1 x connecteur de port série

® 1 x connecteur de port paralléle

Contr6leur NUVOTON NCT6793D

® Détection de la température du CPU et du systéme
® Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

® Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

® Format m-ATX
® 23.5cm x 22.8 cm (9.3" x 9.07)

® 1x 64 Mb flash

* UEFI AMI BIOS

® ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
® Multilingue

A continuer sur la page suivante




Continué de la page précédente

® Pilotes

* COMMAND CENTER

* LIVE UPDATE 6

® FAST BOOT

® SUPER CHARGER

* GAMING APP

* M-CLOUD

* RAMDISK

¢ Intel® Small Business Basics

* GAMING LAN MANAGER

® Open Broadcaster Software

® Intel® Extreme Tuning Utility

* Norton™ Internet Security Solution
® Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive
® SteelSeries Engine 3

* CPU-Z

°* GAMING LAN

» GAMING Network Manager power by cFos
°* GAMING APP

» Gaming Hotkey

» Gaming Mouse Control
® GAMING CERTIFIED

A continuer sur la page suivante
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6 Spécifications

Continué de la page précédente

CLICK BIOS
MILITARY CLASS 4
> Military Class Component
» Military Class Stability and Reliability
- ESD Protection
- EMI Protection
- Humidity Protection
- Circuit Protection
- High Temperature Protection
- VGA Armor PCle Slots
COMMAND CENTER
» System Monitor
» Smart Fan Control
RAMDISK
LIVE UPDATE 6
M-CLOUD
GAMING DNA
CPU-Z

DDR4 Boost Support

» Dual-Channel DDR4 Memory Support
» Isolated DDR4 Circuit Design

> DDR4 XMP Ready

PCI Express 3.0 Support

SATA Express Support

NVMe / AHCI Driver Support




Panneau arriere Entrée/ Sortie

Ligne-in

Souris PS/2 LAN I
| Ligne-out

3
-
@ ©®

gD
=) |[cEHEEC| | == ||== [==

Clavier PS/2 DVI-D USB2.0 USB3.1Gen1 Micin

Tableau explicatif de I'état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion I l LED indiquant la vitesse
et I'activité
T_IJ;LILT Etat Description

Etat D ipti

a A Eteint Débit de 10 Mbps
Eteint Pas de connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration audio 7.1-canal

Pour régler le systeme audio 7.1, connectez le module audio entrée/sortie du panneau

avant au connecteur JAUD1 et suivez les étapes ci-dessous.

1. Cliquez sur Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings (Paramétres
avancés) pour ouvrir le dialogue suivant.

Device advanced settings

2. Choisissez Mute the rear output device, when a front headphone plugged in
(Passer le périphérique arriére en silencieux quand un casque est branché
a l’avant).

3. Branchez vos haut-parleurs aux prises audio sur les panneaux entrée/sortie
arriere et avant. Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une
fenétre de dialogue apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté
que vous souhaitez utiliser.

Panneau arriére Entrée/ Sortie



Vue d’ensemble des composants

SYSFAN1 DIMM1
DIMM2
JPWR2 CPUFAN1 DIMM3
CPU Socket DIMM4

J

& RN

~ SYSFAN2

B EZ Debug LED

—JPWR1

—JUSB1

PCI_E1 I :_&-E E— SATA5_6
BERNE P [T

PCI E2 ————— =]

PCI_E3 — ==
JBAT1 ] p—

—SE1_21-SATA43

JFP2
JFP1

Jcn

JCOM1 JUsSB2

JLPT1
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Socket processeur

Présentation du socket LGA 1151

Sur le socket LGA 1151, vous
remarquerez deux encoches et un
triangle jaune servant d’indicateur pour
placer le processeur dans la bonne
position sur la carte mére. Le triangle
jaune correspond a la broche 1 du
processeur.

A Important

® Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le cable d’alimentation de la prise électrique.

® Veuillez garder le capot de protection du processeur apres l'installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization), MSI|
n’acceptera pas les cartes mere dont le capot de protection aura été retiré.

® [ ors de l'installation d’un processeur, n’oubliez pas d’installer un ventilateur
pour processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le
processeur contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéme.

® Assurez-vous de I'étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systeme.

® | a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mere.
Assurez-vous toujours que le systéeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer une couche
de pate thermique (ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéeme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

® Quand le processeur n'est pas installé, protégez toujours les broches de
I'emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

® Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’informations
concernant l'installation.

e (Cette carte mére supporte I'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer I'overclocking. Prenez note que ['utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSIFP ne
garantit pas les dommages et risques causeés par les utilisations non prévues dans
les spécifications du produit.
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Slots DIMM

—— DIMM1 DIMM3 ——

® Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans I'emplacement DIMMZ2 en
premier.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible
est un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur Intel, une tension d’une barrette mémoire
en dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

® Veuillez noter que la capacité maximum de la mémoire est de 4 Go ou moins pour
le systeme d’exploitation Windows 32-bit du fait de la limitation de mémoire. Par
conséquent, il est recommandé d’installer le systeme d’exploitation Windows 64-bit
si vous voulez installer une mémoire de plus de 4 Go sur la carte mére.

® || est recommandé d'’utiliser un systeme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d’'un
overclocking.

® | a stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de I'overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.
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PCI_E1~3 : Slots d’extension PCle

' = PCI_E1 : slot PCle 3.0 x16
1 1

 — 1 PCI_E2 : slot PCle 3.0 x1

[ I

1 1

' == ! PCI_E3 : slot PCle 3.0 x1

Veuillez a toujours mettre I'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d’alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Lisez la documentation des
cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre modifeé.

SATA1~6 : Connecteurs SATA 6Gb/s

Ce connecteur est un port a interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre relié
a un appareil SATA.

SE1_21: Connecteurs SATA Express

Ce connecteur est un port a interface SATAe (SATA Express). Chaque connecteur
SATAe peut étre utilisé avec un périphérique SATAe unique ou deux périphériques
SATA mode Legacy.

SATA1
SATA2 SATAe1

® Veuillez ne pas plier le cable SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

® | es cables SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’espace.

Vue d’ensemble des composants
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JPWR1~2 : Connecteurs d’alimentation
Ce connecteur vous permet de relier une alimentation ATX.

43
2|00 1

JPWR2
1 Ground 3 +12V
2 Ground 4 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
11 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Veuillez vous assurer que tous les cables d’alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.

JFP1, JFP2 : Connecteurs panneau avant
Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

2 10
HHRHAES
1 9

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
[=[n]a]a] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

12 Vue d’ensemble des composants




JUSB1 : Connecteurs USB 3.1 Gen1

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau

avant.

1 Power 11 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3! USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

A Important

Notez que les cables d’alimentation et de terre doivent étre branchés correctement

afin d’éviter d’'endommager la carte.

JUSB2~3 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

1 vcc 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 UsB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin

d’éviter tout dommage sur la carte mere.

® Pour recharger votre tablette, smartphone ou autre périphérique par l'intermédiaire
d’un port USB, veuillez installer I'utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

Vue d’ensemble des composants

13



JAUD1 : Connecteur audio avant
Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

1 MIC L 2 Ground

3 MIC R 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module, en option).
Veuillez vous référer au manuel du module TPM pour plus d’informations.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground
JCOM1 : Connecteur de port série
Ce connecteur vous permettent de relier un port série en option.
2 10
1 9
1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

14 Vue d’ensemble des composants



CPUFAN1,SYSFAN1~2 : Connecteurs pour ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode tension. En mode PWM, les connecteurs fournissent une
sortie de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de
contrble de vitesse. En mode tension, les connecteurs contrlent la vitesse des
ventilateurs en modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un
ventilateur a 3 broches (Non-PWM) a un connecteur de ventilateur de mode PWM, la
vitesse sera toujours maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit.

Connecteurs pour ventilateurs en mode PWM

1

CPUFAN1
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Connecteurs pour ventilateurs en mode tension

1

SYSFAN1/ SYSFAN2

1 Ground

2 Voltage Control

3 Sense

4 NC

Controler la vitesse des ventilateurs

Il existe deux fagons de gérer la vitesse des ventilateurs. La premiére est d'aller
dans le BIOS puis HARDWARE MONITOR. La seconde est d'utiliser I'application

COMMAND CENTER.

BIOS > Advanced > Hardware Monitor

Manual mode

| g @

®

CPU fan (rpm)

COMMAND CENTER

Le sous-menu BIOS Hardware Monitor vous permet de régler la température et la
vitesse de ventilateur correspondante.

COMMAND CENTER propose une augmentation graduée de la vitesse des
ventilateurs, vous permettant d’ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la

température du processeur.

Vue d’ensemble des composants
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JLPT1 : Connecteur de port paralléle

Ce connecteur sert a connecter un support de port paralléle optionnel.

ZIZ HHEHEEEEE Z .

1 RSTB# 2 AFD# & PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground 1 PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JBAT1 : Cavalier clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de

maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

[=T=]

Conserver Effacer CMOS/
les données Réinitialiser
(défaut) BIOS

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut
1. Eteignez I'ordinateur et débranchez le cable d’alimentation de la prise électrique.

2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.
4. Branchez de nouveau le cable d’alimentation a votre ordinateur et allumez-le.
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JCIH : Connecteur intrusion chassis
Ce connecteur est relié a un cable d’interrupteur intrusion chassis.

[=]=]
Normal Commencer l'activité
(défaut) intrusion chassis

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 a l'interrupteur ou au capteur d’intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > Security (Sécurité) > Chassis Intrusion Configuration
(Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche
Entrée pour choisir Oui.

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’alerte a I'écran.

Réinitialisation de I’alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > Security (Sécurité) > Chassis Intrusion Configuration
(Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (intrusion chassis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche
Entrée pour choisir Oui.

EZ Debug LED : Indicateurs LED Debug

Ces LEDs indiquent I'état de la carte mere.

I CPU - indique le CPU non détecté ou échoué.
1 DRAM - indique le DRAM non détectée ou
échouée.

I VGA - indique le GPU non détecté ou échoué.

Vue d’ensemble des composants

17



Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’endommager le systéme ou tout probleme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

A Important

® | e BIOS est constamment mis a jour afin d’offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS
utilisée et n’est donc donnée qu’a titre de référence. Vous pouvez aussi vous
référer a I'onglet Help (Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

® | es photos ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon le
produit que vous achetez.

Entrer dans l'interface Setup du BIOS
Pour entrer dans l'interface Setup du BIOS, vous pouvez suivre ces deux méthodes :

® Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur I'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

® Quand l'ordinateur est déja en marche, vous pouvez utiliser I'application MSI FAST
BOOT. Cliquez sur le bouton GO2BIOS puis sur OK. Le systéeme redémarre et
entre dans l'interface Setup du BIOS.

msi ==+ scoT

Fast Boot

G0ZBI6S: [

Cliquez sur GO2BIOS

® Activez le menu GO2BIOS (SETTING > Boot > GO2BIOS) dans le mode Avancé
(F7) du Setup du BIOS. Ceci permet au systéme d’entrer dans la configuration du
BIOS directement en appuyant sur le bouton d’alimentation pendant 4 secondes
lors de démarrage.

Touches de fonction

Touche Fonction Touche Fonction

Entrer dans le menu de

F1 Aide générale F4 ]
réglages du processeur
Entrer dans le menu Réinitialiser avec parametres
F5 F6 .
Memory-Z par défaut
Sauvegarder les modifications LD & EEEEslelt el S i
F10 F12 | to USB flash drive (FAT/ FAT32

CHCEEREs format only).

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
'information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problemes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre I'une
des méthodes suivantes :

® Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur F6 pour charger les réglages par
défaut.

® Raccourcissez le cavalier Clear CMOS sur la carte mére.

A Important

Veuillez vous référer a la section Bouton / Cavalier Clear CMOS pour en savoir plus
sur la réinitialisation du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mére sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Insérez le lecteur Flash USB contenant le profil a 'ordinateur dans l'ordinateur.

2. Redémarrez le systéeme, et appuyez sur la touche Del pour entrer dans l'interface
Setup du BIOS pendant le processus de POST.

3. Allez dans le BIOS > M-FLASH > Select one file to update BIOS and ME,
choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

4. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que I'ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez Manual scan (Scan manuel).

3. Verifiez la boite MB BIOS et cliquez sur le bouton Scan.

4. Choisissez le MB BIOS et cliquez sur 'icone pour télécharger et installer la
derniere version du BIOS.

5. Cliquez sur Suivant et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour de BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systéeme redémarrera automatiquement.

Configuration du BIOS
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OC Menu (menu overclocking)
Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mére.

® | ‘overclocking manuel du PC n’est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

® | ‘overclocking n’est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et séverement endommager votre matériel.

»OC Explore Mode [Normal]

Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.
» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

Regle le mode d’application en cours pour le ratio (ou multiplicateur du processeur).
Ce menu n'apparait que si le processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

[All Core] Active le parametre CPU Ratio. Tous les coeurs du processeur
fonctionnent avec le méme ratio, paramétré dans CPU Ratio.

[Per Core] Active le X-Core Ratio Limit qui régle le ratio de chaque coeur
processeur de maniére indépendante.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’horloge du processeur. Ce menu peut

étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

»1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto]

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ce
menu peut étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.
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> Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne uniquement en lecture seule.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Choisit le mode d'opération du ratio du processeur. Ce menu apparait lorsque vous
réglez le ratio manuellement.

[Fixed Mode] Fixe le ratio.
[Dynamic Mode] Le ratio sera modifié dynamiquement selon la charge du
processeur.

> Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

> Adjusted Ring Frequency

Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne uniquement en lecture seule.

> GT Ratio [Auto]
Regle le ratio de la puce graphique intégrée. La gamme de valeur valides dépend du
processeur installé.
> Adjusted GT Frequency
Montre la fréquence de la puce graphique intégrée modifiée. Fonctionne uniquement
en lecture seule.
»Misc Setting*
Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les 3 paramétres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

> EIST [Enabled]*

Active ou désactive la technologie Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du coeur de maniere dynamique. Cela diminue la
consommation d’énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]*

Active ou désactive Intel® Turbo Boost. Ce menu apparait lorsque le processeur
installé prend cette fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d’augmentation automatique des performances
du processeur afin de dépasser la limite définie lorsque le systéme
exige un niveau de performances plus élevé.

[Disabled] Désactive cette fonction.
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» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

La technologie d’overclocking X.M.P. (Extreme Memory Profile) permet un
overclocking par l'intermédiaire du module de mémoire. Ce menu est disponible si
vous disposez de modules de mémoire prenant en charge la technologie XMP.

[Disabled] Désactive cette fonction.

[Profile 1] Utilise le profil d’overclocking n°1 des modules de mémoire XMP
installés.

[Profile 2] Utilise le profil d’overclocking n°2 des modules de mémoire XMP
installés.

> DRAM Reference Clock [Auto]*

Définit la valeur d’horloge de référence de la mémoire. La gamme de valeur valide

dépend du processeur installé. Ce menu est seulement disponible si le processeur

installé supporte cette fonction.

> DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de I'overclocking

ne sont pas garantis.

> Adjusted DRAM Frequency

Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

> DRAM Timing Mode [Link]
Choisit le mode de latences mémoire.

[Link] Ceci vous permet de configurer manuellement les latences de la
mémoire de toutes les barrettes de mémoire.

[UnLink] Ceci vous permet de configurer manuellement les latences pour chaque
barrette de mémoire individuelle.

> Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Ce sous-menu est
activé par le réglage [Link] ou [Unlink] dans “DRAM Timing Mode”. L'utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systéme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-la, veuillez effacer les données CMOS et
remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section Clear CMOS pour effacer
les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par
défaut).

> Memory Fast Boot [Auto] *
Active ou désactive l'initialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.
[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement I'archive de la premiére initiation
et la premiére formation. La mémoire n'est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de fagcon a accélérer le démarrage du
systéme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.
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» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode [Auto], le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

> DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode [Auto], le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

> PCH Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la puce PCH. En mode [Auto], le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d'alerte systéme au démarrage suite au
remplacement du processeur ou de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d'alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» CPU Specifications
Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne uniquement en
lecture seule.
» CPU Technology Support
Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu
affiche les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne uniquement en lecture seule.
> MEMORY-Z
Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
tous les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder
a ce sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].
> DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu
affiche les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne uniquement en
lecture seule.

> CPU Features
Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu.
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» Hyper-Threading [Enabled]

La technologie d’hyper-threading traite chaque coeur processeur comme un
processeur logique indépendant doté de ses propres données et permet de les
faire fonctionner de maniére simultanée. Ainsi, les performances systéme sont
grandement améliorées. Cette fonction ne sera utilisable que si le processeur
installé y est compatible.

[Enable] Active la technologie Intel Hyper-Threading.
[Disabled] Désactive la fonction si le systéme n'y est pas compatible.

» Active Processor Cores [All]
Vous permet de choisir le nombre des cceurs actifs.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Active ou désactive la valeur CPUID maximum.

[Enabled] Le BIOS limite la valeur maximale d'entrée de CPUID pour
contourner le probléme de démarrage avec un systéme
d'exploitation ne prenant pas en charge le processeur doté d'une
valeur CPUID plus élevée.

[Disabled] Utilise la valeur maximale d'entrée de CPUID actuelle.

» Execute Disable Bit [Enabled]

La fonctionnalité Intel's Execute Disable Bit prévient certains niveaux d'attaques
malveillantes de dépassement de tampon (buffer overflow) lors desquelles les
vers informatiques tentent d’exécuter un code pour endommager le systeme. Il est
recommandé de toujours garder cette fonction activée.

[Enabled] Active la protection contre les attaques malveillantes et les vers
informatiques.

[Disabled] Désactive cette fonction.

> Intel Virtualization Tech [Enabled]
Active ou désactive la technologie Intel Virtualization.

[Enabled] Active la technologie Intel Virtualization et autoriser une plate-forme
visant a faire fonctionner plusieurs systémes d'exploitation dans des
partitions indépendentes. Le systéme peut fonctionner virtuellement
comme des systemes multiples.

[Disabled] Désactive cette fonction.

> Intel VT-D Tech [Disabled]
Active ou désactive la technologie Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct 1/0).

»Hardware Prefetcher [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Permet au prefetcher matériel d'acquérir automatiquement les
données et les instructions dans le cache L2 de la mémoire pour
ajuster les performances du processeur.

[Disabled] Désactive le prefetcher matériel.
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> Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel du processeur (MLC Spatial prefetcher).
[Enabled] Active le prefetcher de la ligne de cache adjacente pour réduire
le temps de latence et ajuster les performances dans I'application
spécifique.
[Disabled] Active seulement la ligne de cache exigée.
»CPU AES Instructions [Enabled]
Active ou désactive le support CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions). Ce menu apparait si le processeur prend cette fonction en charge.
> Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Active ou désactive la fonction de régulation adaptative de la température du
moniteur Intel pour protéger le processeur contre la surchauffe.

[Enabled] Ralentit I'horloge du coeur processeur lorsque sa température
dépasse la température du régulateur adaptatif.

[Disabled] Désactive cette fonction.

> Intel C-State [Auto]

Intel C-state est une technologie de gestion d'alimentation du processeur définie
par l'interface ACPI.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Détecte quand le systéme est inactif et réduit en conséquence la
consommation d’énergie du processeur.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» C1E Support [Disabled]

Active ou désactive la fonction C1E pensée pour économiser I'énergie. En effet, le
systeme d’exploitation envoie une requete au processeur pour le forcer a s’arréter.
Ce menu apparait lorsque Intel C-State est activé.

[Enabled] Active la fonction C1E pour réduire la fréquence et la tension du
processeur et visant a économiser I'énergie quand le systeme est
éteint.

[Disabled] Désactive cette fonction.

»Package C State limit [Auto]

Ce menu permet de choisir un mode C-state du processeur pour économiser

I'énergie lorsque le systéme est en veille. Ce menu apparait lorsque la fonction

Intel C-State est activée.

» CFG Lock [Enabled]

Verrouille ou déverrouille la fonction MSR 0xE2[15], CFG lock bit.

[Enabled] Verrouille le CFG lock bit.

[Disabled] Déverrouille le CFG lock bit.
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> EIST [Enabled]

Active ou désactive Enhanced Intel® SpeedStep Technology. Ce menu apparait
lorsque OC Explore Mode est mis en Normal.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du coeur de maniere dynamique. Cela diminue la
consommation d’énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive la technologie EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]

Active ou désactive la technologie Intel® Turbo Boost. Cette fonction est pensée
pour le mode Normal et apparait lorsque le processeur installé prend cette fonction
en charge.

[Enabled] Active la fonction d’augmentation automatique des performances du
processeur afin de dépasser limite définie lorsque le systéme exige
un niveau de performances plus élevée.

[Disabled] Désactive cette fonction.

> Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une longue période et en mode Turbo Boost.

> Long Duration Maintained (s) [Auto]

Définit la durée d'utilisation de la fonction Long Duration Power Limit (W).

> Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une courte période et en mode Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Définit le niveau d’alimentation maximum du package du processeur en

mode Turbo Boost. Lorsque cette valeur est supérieure a une valeur définie,

le processeur réduit automatiquement la fréquence du coeur pour réduire la
consommation d’énergie.

»FCLK Frequency [Auto]

Définit la fréquence du signal d’horloge. Une fréquence FCLK réduite peut vous
aider a conserver une fréquence de base élevée.

> DMI Link Speed [Auto]

Définit la vitesse de l'interface DMI (Direct Media Interface), qui relie la partie
Northbridge de la carte a la partie Southbridge.
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Informations sur les logiciels

Installer Windows® 7/ 8.1/ 10

1.
2.

8.

Allumez l'ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 7/ 8.1/ 10 dans le lecteur optique.

Remarque : du fait des limites du chipset pendant I'installation de Windows® 7, les
lecteurs optiques USB et les clés USB ne seront pas supportés.

Appuyez sur le bouton Restart du boitier de I'ordinateur.

Pour Windows® 8.1/ 10, ne prenez pas cette étape en compte. Pour Windows® 7,
accédez au menu BIOS SETTING > Advanced > Windows OS Configuration
> Windows 7 Installation et passez le menu en [activé], sauvegardez les
modifications et redémarrez.

Remarque : |l est conseillé de brancher le clavier USB/la souris USB au port USB
de gauche pendant l'installation du Windows® 7.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-On Self Test) du systeme
pour entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions a I'écran pour installer Windows® 7/ 8.1/ 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

Allumez 'ordinateur sous Windows® 7/ 8.1/ 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’outil d’installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les pilotes
dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L’installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d’installer les utilitaires, il faut compléter I'installation des pilotes.

U

Insérez le disque MSI® Driver dans le lecteur optique.
L’outil d’installation apparait automatiquement.
Cliquez sur 'onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.
Cliquez sur le bouton Install.

L’installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.
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Be3onacHoe ncnonb3oBaHMe NPOAYKLUN

KoMnoHeHTbI, BXoAALLME B KOMMAEKT NOCTaBKV MOryT BbITb NOBPEXAEHbI
CTaTUYECKUM 3NIeKTPMYEeCTBOM. [ANns ycnelHon c6opku KoMmbroTepa, noxanymncra,
cnepyvite ykasaHusM HUXe.

Y6eanTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MNOAKMIOYEHbI JOMKHBIM 06pa3om.
OcnabneHHble coegnHEHUst KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU Kak k cbosim B paboTe,
Tak 1 NOnHou HepaboTOCNOCOBHOCTN KOMMbIOTEPA.

YTtobbl n3dexatb noape)«,quMVl KOMMNOHEHTOB MNJiaTbl BCerga AepXute ee 3a Kpad.

Mpwn cbopke KOMblOTEPa PEKOMEHAYETCS MOMb30BaTLCA ANEKTPOCTATUHECKUM
6pacneTtom. B criyyae, ecnv 310 HEBO3MOXHO, NepeA paboTon ¢ nnaTon CHUMUTE
3MEeKTPOCTaTUHECKWI 3apsf, CO CBOEro Tena, NPUKOCHYBLUMCH K MeTannm4yeckomy
npegmery.

B crnyyae, ecnm MaTepuHcKkasa ninata He yCTaHOBI1EHa B KOPMYyC, XpaHUTe ee B
aHTUCTaTMYECKOW ynakoBKe U Ha aHTUCTaTU4YEeCKUM KOBPUKE.

Mepepn BkNoYeHNEM KoMMNbloTepa y6eamTech, YTO BCe BUHTbI KPENMEHNs 1 Apyrue
MeTannMyeckne KOMMNOHEHTbl Ha MAaTEPUHCKON NnaTe U BHYTPU KOpryca HagexHo
3aUKCUPOBaHBI.

He Bkntovarite komnblOTEP, €CNU c6op|<a He 3aBepLueHa. 310 MOXeT npuBecCTn K
NoBpPEXOEHN0 KOMMOHEHTOB, a TakKke TpaBMMPOBAHMIO NONb30BaTENA.

Ecnv Bam HykHa NomoLLb Ha nto6om aTane cGopkM KOMMbIOTEPa, NoXanyncTa,
06paTUTECh K CEPTUPMULMPOBAHHOMY KOMMBIOTEPHOMY CrieLynanucTy.

Bcerga BbIkntoyanTe nuTaHne 1 OTCOeAMHSANTE LLHYP NUTaHWUSA OT 3NeKTPUYECKON
pO3eTKV Nepe/ yCTaHOBKOWM UnK yaaneHnem noboro KOMNOHEHTa KommnbloTepa.

CoxpaHuTe 3TO PYKOBOACTBO AJ1s1 CNIPaBKy.
He ponyckaiite BO3gencTBUSl HA MaTepUHCKayto MnaTy BbICOKON BNaXHOCTU.

Mepen TeM kak MOAKMIOYNATL BIOK MUTAHUS KOMMbIOTEPA K 3NEeKTPUYECKoi
po3seTke y6eanTech, YTO HanpsHKeHUE 3MEKTPOCETN COOTBETCTBYET HaMPSHKEHUIO,
yKaszaHHOMY Ha Grioke nuTaHusl.

Pacnonaraiite WHyp nuTaHusi Tak, YToObl HA HErO HE MOrNK HacTyNUTb noau. He
CTaBbTe Ha LUHYP MUTaHUS HUKaKUX NPeaMETOB.

Heobxoammo y4nTbiBaTbh BCE NpefocTepexeHna n npeaynpexnaeHus, ykasaHHble
Ha MaTepI/IHCKOI7I nnarte.

Mpu BO3HUKHOBEHWUU NOGOI U3 NEPEUNCTIEHHBIX HUXKE CUTyauuii obpaTuTech B
CEPBUCHBIV LEEHTP 7151 NPOBEPKM MaTEPUHCKOI MnaThi:

> [onagaHue XuakocTu BHYTPb KOMMNbOTEPA.
> MaTtepuHckas nnata nofseprnack BO3AENCTBUIO Bnaru.

» MaTepuHckas nnaTta He pabGoTaeT OSKHbIM 06Pa3oM Unm HEBO3MOXHO HanaauTb
ee paboTy B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MOMb30BaTENS.

» MaTtepuHckas nnata nonyyuna nospexaeHua npu nageHnn.
> MaTepI/IHCKaﬂ nrnarta MMeeT ABHble NMPU3HaKN NoOBPEXOEeHUA.

He xpaHuTe MaTepuHCKyto nnaTy B MecTax ¢ TemnepaTypoli Bbiwe 60 °C (140 °F),
TaK Kak 3TO MOXET NMPUBECTU K €€ NOBPEXAEHMIO0.
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TexHU4eckne xapakTepucTUKn

Mopaepxka npoueccopos Intel® Core™i3/i5/i7, Intel®
Pentium® n Celeron® 6-ro nokonenus ansa coketa LGA1151
Intel®H170 (H170M BAZOOKA)

Intel®B150 (B150M BAZOOKA)

® 4x DDR4 cnota namsiti ¢ nogaepxxkor no 64 '
> Mopnepxka DDR4 2133 MIy,

o [IByxKaHanbHas apxutekTypa namstu

® Mopnepxka ECC, HebydepnsoBaHHON namsATu

® Mopaepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

® 1x cnot PCle 3.0 x16

® 2x cnota PCle 3.0 x1

® 1x nopt HDMI™, ¢ nogaepxKoi MakcuMarnbHOro
paspeLueHmns 4096x2160@241u, 2560x1600@600ML

® 1x nopt DVI-D, ¢ nogaepxkoi MakcmanbsHoro
pa3pelueHus 1920x1200@600My

Yuncer Intel® H170/ B150

® 6x noptoB SATA 6 '6/c

® 1x nopt SATAe (PCle 3.0 x2)*

* Mopaepxwusaet RAID 0, RAID1, RAID 5 n RAID 10
(Tonbko ans H170M BAZOOKA)

® Mopaepxka TexHonoruu Intel® Smart Response
ons npoueccopos Intel Core™ (tonbko ans H170M
BAZOOKA)

* MopT SATAe o6paTtHo coBMecTUM ¢ SATA.
® Yuncer Intel® H170/ B150

» 6x noptoB USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (4
nopTa Ha 3afHei naHenu, 2 nopTa AOCTYMNHbl Yepes
BHyTpeHHne USB pasbembl)

> 6x nopta USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopta Ha
3agHel naHenu, 4 nopta AOCTYMNHbI Yepe3 BHYTPEHHME
USB pasbembl)

® Realtek® ALC887 Codec
® 7.1-kaHanbHbI High Definition Audio

1x FurabuTHbIR ceTeBoi koHTponnep Realtek RTL8111H

MpogomkeHWe Ha crepyoLiei cTpaHuLe

TexHuveckue XapaKkTepucTukun 3



MpogomkeHWe ¢ NpeablAyLLER CTpaHuL bl

1x nopt PS/2 knaBuatypa
1x nopt PS/2 mbiwb

1x nopt HDMI™

1x nopt DVI-D

2x nopta USB 2.0

4x nopta USB 3.1 Gen1
1x nopt LAN (RJ45)

3x ayamopasbema

1X 24-KOHTaAKTHbI pazbemM nuTaHna ATX
1X 4-KOHTaKTHbIN pazbem nutaHusa ATX 12B
6x pasbemoB SATA 6 '6/c

2x pasbema USB 2.0 (Moaaepxka 4-x AONONHUTENbHBIX
noptoB USB 2.0)

® 1x pasbem USB 3.1 Gen1 (Mopaepxka 2-x
pononHuTenbHbix nopto USB 3.1)

1X 4-KOHTaKTHbIX pa3beM BEHTUNATOPa npoueccopa
2X 4-KOHTaKTHbIX pa3bemMa BEHTUNATOpPa CUCTEMBI
1X mxamnep ouncTkn gaHHelx CMOS

1x ayavopasbeM nepegHen naHenu

2x pa3bema nepegHel naHenu

1x pasbvem moaynsa TPM

1x pasbem AaTtymka OTKpbITUS Kopryca

1x pasbem nocnegoBaTenbHOro nopra

1x pasbem napannensHoro nopTa

NUVOTON NCT6793D

* OnpepenerHve Temnepartypbl MPOLEccopa/cucTemMbl

® OnpefeneHne CKOPOCTU BEHTUNSTOPOB npoLeccopa/
cuUCTeMbI

® YnpaBrneHue CKOPOCTbIO BEHTUMATOPOB npoLieccopa/
cucTeMbl

m-ATX ®opwm-caktop
9.3 x 9.0 grovima (23.5 x 22.8 cm)

1x 64 M6 cpnaw

UEFI AMI BIOS

ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
MynbTUA3bIYHBIA UHTEPdENC

MpogomkeHWe Ha creayoLLei cTpaHuLe
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MpogomkeHWe ¢ NpeablAyLLER CTpaHuL bl

® [IpaiiBepsbl
* COMMAND CENTER
* LIVE UPDATE 6
® FAST BOOT
® SUPER CHARGER
* GAMING APP
* M-CLOUD
* RAMDISK
® Intel® Small Business Basics
® GAMING LAN MANAGER
® Open Broadcaster Software
® Intel® Extreme Tuning Utility
® Norton™ Internet Security Solution
® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive
® SteelSeries Engine 3
* CPU-Z
°* GAMING LAN
» GAMING Network Manager pa6oTtaeT Ha ocHoBe cFos
* GAMING APP
» Gaming Hotkey
» Gaming Mouse Control
® GAMING CERTIFIED

MpogomkeHWe Ha crepyoLLei cTpaHuLe

TexHUuecKkue xapakTepuctuku 5



MpogomkeHWe ¢ NpeablAyLLER CTpaHuL bl

® CLICK BIOS
* MILITARY CLASS 4
> KomnoHeHTbl Military Class

» CTabunbHOCTb U HageXHOCTb B COOTBETCBETCTBUM C
BOeHHbIMK cTaHaapTamu Military Class

- 3awumTa oT aneKTpocTaTUYeCcKMX pa3psaoB
- 3awuTa oT 3NEeKTPOMarHUTHbIX MOMEX
- 3awuTa oT BNaXKHOCTU
- 3awuTa oT 3aMblkaHui
- 3awuTa oT BbICOKOV TemnepaTypbl
- Cnotbl VGA Armor PCle
© COMMAND CENTER
> MOHWUTOPWHF cuCTEMBI

> VIHTennekTyansHoe yrnpasrieHne CKOPOCTbI0 BpaLLeHust
BEHTUNATOPOB

RAMDISK

LIVE UPDATE 6
M-CLOUD
GAMING DNA
CPU-Z

® [Nognepxka DDR4 Boost

> Moppepxka AByxkaHaneHon namatu DDR4

> i3onuposaHHble anekTpuyeckune uenv DDR4
» DDR4 XMP Ready

Moppepxka PCI Express 3.0

® lMopnepxka SATA Express

Moppepxka pgpansepa NVMe / AHCI

6 TexHuueckue xapakTepucTUKM



3agHAas naHenb BBogal/ BbIBoAa

JIMHENHbIN
BXOA

PS/2 mblwb LAN JIMHenHbIN

I
| . | BbIX0O[, é
HoImii o (4o
o o
O — i o

Q| = o EHEEDO| | == ||== =5 |©

PS/2 knaBmatypa DVI-D USB2.0 USB3.1Gen1 MukpodoH-
BXOA,

Tabnuua coctossHMA nHaukatopa nopta LAN

MoakntoyeHne/ PaboTta I l CkopocCTb Nepegayn gaHHbIX
CLAGEINE T_IJ;LILT CocrosiHne OnucaHve

Cocronue Onvearie Bbikn. 10 M6uT/C noaknoyeHne
Beikn. He noakniouen 3eneHblii 100 M6wT/c nopknioyeHne
S EEFHIEE OpaHxeBbllii | 1 [6uT/c noaknoyeHne
Mwraet Mepenaya AaHHbIX

Ayavo 71-koHdurypauus KaHanos

[na HacTpolikn 7.1 kaHanbHOro ayamo HeobxoAMMO NOAKMHYUTL PPOHTANbHYHO
3BYKOBYIO NaHenb k pazbemy JAUD1. [lanee cnenynte ykasaHusiM HUXe.

1. HaxmwuTe Ha 3Hadvok Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings, 4To6bl
OTKPbITb ANANOroBOE OKHO, KaK MOKa3aHO HUXe.

Device advanced settings

2. Bblbepute Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.

3. TNogkntounte KOMOHKN K ayano pasbemam Ha 3agHer u nepeaHen naHenw. Mpu
NOAKIIOYEHNN YCTPONCTBA K pasbemy ayamo nosiBUTCSA AManoroBoe OkHO C
npocbb0oi NOATBEPAUTL NOAKMIOYEHHOE YCTPONCTBO.

3agHaa naHenb BBoAa/ BbiBOAA
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KOMMOHEeHTbI MaTepMHCKOVI nnartbl

SYSFAN1 DIMM1
JPWR2 CPUFAN1 DiMM2
DIMM3

MpoueccopHsblii
cokeT

& RN

DIMM4

J

~ SYSFAN2

- WuankaTtop
otnagku EZ

—=JPWR1

—JUSB1

PCI_E1 I :_&-E E— SATA5_6
BERNE P [T

PCI E2 ————— =]

PCI_E3 — ==
JBAT1 ] p—

—SE1_21-SATA43

JFP2
JFP1

Jcn

JCOM1 JUsSB2

JLPT1
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MpoueccopHbIN CoOKeT 7 S)

Mpoueccop LGA 1151

Ha noBepxHocTu npoueccopa LGA 1151
MMEITCA ABa Killo4a COBMELLEHMNS

1 30510TOM TPEYronbHUK AN
NpaBWbHON YCTaHOBKM npoLeccopa
OTHOCUTENBHO NOLECCOPHOr0 CoKeTa
MaTEePUHCKOW nnatbl. 3010TON
TpeyronbHUK ykasblBaeT Ha KOHTaKT 1.

A BHumaHune!

® BHUMAHWE! Nepen ycTaHoBKOU U 3aMeHo npoleccopa, Heobxoammo
OTKIMIOYNUTb Kaberb nuTaHus.

o [loxanysicta, CoxpaHuTe 3aLyUTHYH KPbILLKY MPOLECCOPHOro coketa nocsne
ycTaHoBKu npoLjeccopa. JTiobbie BO3MOXHbIE rapaHTUiiHbIE ClyYan, CBA3aHHbIE C
paboToii MaTepuHckori nnatel, MSI 6yaeT paccmaTpuBaTh TOMLKO, NPU Hammuynm
3aLUNTHOM KPBILLKM Ha MPOLECCOPHOM COKETE.

® [lpu ycTaHoBKe rnpoleccopa obsizaTesisHO yCTaHOBUTE MPOLECCOPHBIN
kynep. Kynep, npeactasnsowmii cobovi cucteMy oxrnaxgeHusi npoweccopa,
npeaynpexgaet neperpes un obecrieunBaeT cTaburnbHy0 paboTy CMCTEMBI.

® [lepen BKTtOYEHNEM CUCTEMbI MPOBEPLTE repMEeTUYHOCTb COEANHEHNS MEXAY
MpoLeccopom v paanaTopom.

® [leperpes MOXeT NPUBECTN K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHUIO rpoLeccopa 1
maTtepuHckou nnatbl. Bcerga nposepsifite paboTocnocobHOCTb BEHTUNATOPAa A
3awymThl Npoyeccopa ot neperpesa. [1py ycTaHOBKe Kyrnepa HaHecuTe poBHbIN
criovi TepmMonacTbl (M TEPMOSIEHTY) Ha KPbILLKY YCTaHOBIEHHOro npoyeccopa Ars
ynyyLeHns Tennonepeaaqm.

® Ecnu npouyeccop He yCcTaHOBIIeH, Bcerga 3allyuiaiite KOHTakTbl NpoLeccopHOro
COKeTa rnracTUKOBOW KDbILLIKOM.

® Ecnu Bbl nprobpesnn oTAebHO MPoLeccop 1 NPoLECcCopHbIi Kyrnep, nogpobHoe
orncaHue ycTaHoBKU CM. B [IOKYMEHTaLun B JaHHOMY Kyriepy.

e [laHHas cucTeMHas nnata paspaboTtaHa ¢ y4eTOM BO3MOXHOCTY €€ «pa3roHay.
Mepen BbINOIHEHNEM Pa3roHa CUCTEMbI Y6eANTECH B TOM, YTO BCE KOMIMOHEHTbI
CUCTEMbI CMOTYT €ro Bbigepxatb. [1pon3BoANTENb HE PEKOMEHAYET UCMOb30BaTh
napameTpsbl, BbIXOASLYME 3a NPeAeribl TEXHUYECKUX XapakTepUCTUK YCTPOKCTB.
FapaHTus MSI® He pacnpocTpaHaeTcsl Ha MOBPEXAEHMS U [PYrne BO3MOXHbIE
MocneacTBus HeHaanexalyei akcrnyataymum obopynoBaHus.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnarbl
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Cnotbi DIMM

—— DIMM1 DIMM3 ——

A BHumaHune!

® Bcerga yctaHasnvsante Moy b namstn cHadana s criot DIMM2.

® B cBs3u co crneynuKkor Ncrnosib30BaHusi pecypcoB YnrnceTa, JOCTYMNHbI 06bem
namsitn 6yaeT HEMHOro MeHbLue, YeM 0ObeM yCTaHOBIEHHbIM.

® Ha ocHoBe xapaKTepUCTUK npoLeccopa, PeKOMEHAYETCsl ycTaHaBIMBaTb
HanpsikeHne Ha namsitTn DIMM menee 1.35 B. 310 no3BOAUT 3aLyUTUTL MPOLECCop.

® [loxanyicta, obpaTute BHUMaHue Ha To, YTO MakcumaribHasi eMKOCTb a4pecyemMoli
namsitu gns 32-6ut OC Windows, coctaBnsieT He bonee 4 ['b. Ecnu Bbl xoTuTe
ncnonb3oBatb bonee 4I'6 onepatnBHOV NamsiT Ha MaTEPUHCKOM rnaTe,
pekomeHayeTcs yctaHaBmBaTb 64-6ut OC Windows.

® [lpu ycTaHOBKe namsaTi BO BCe CIIOTbI, a Takxe Mpy ee pasroHe, pekoMeHayeTcsl
ncnonb3oBatb bosnee 3(hHheKTUBHYIO CUCTEMY OXNaX[EHNS NamMsITU.

® COoBMeCTUMOCTb 1 CTabunbHOCTb pa6OTbI YCTaHOBJI€HHOro MoAayns namsartu npu
pasroHe 3aB1CUT OT yCTaHOBJIEHHOIO npouyeccopa v gpyrnx yCTpOﬁCTB.

10 KomnoHeHTbI MaTepVIHCKOI;I nnartbl



PCI_E1~3: Cnotbl pacwuupeHus PCle

' ﬂ ! PCI_E1: PCle 3.0 x16 cnot
1 1

' — ! PCI_E2: PCle 3.0 x1 cnot
1 c I

1 1

= : PCI_E3: PCle 3.0 x1 cnot

lMepen yCTaHOBKOﬁ nnun naerie4eHnem nrnat pacLunpeHus y6e,qMTer, 41O Kabersb
nnuTaHns OTKITIO4YeH OT SﬂeKTpMHGCKOﬁ cetun. I'Ipotm/lre HAOKyMeHTayuno Ha KapTy
pacLunpeHus 1 BbINMosIHUTe HeobxoAuMble [OMOTHUTENbHbIE annaparHble nin
nporpamMmmMHblie U3MeHeHWA A4 JaHHou KapTtbl.

SATA1~6: Pasbembl SATA 6 Mo/c

3T pazbeMmbl NpeacTaBnsoT coboli nHTepdericHble noptbl SATA 6 M6/c. K kaxxgomy
NMopTY MOXHO MOAKMIOYNTE OAHO yCTpoincTeo SATA.

SE1_21: Pasbem SATAe

3T0T pasbem npeacraensieT cobon nopt uHtepderica SATAe (SATA Expreess). K
KaXXgoMmy MopTy MOXHO NOAKNIOYMTL OAHO yCTpoincTBO SATAe nnu gBa yctapeBLumx
ycTpoicTBa SATA.

SATA1
SATA2 SATAe1

® [I3beraviTe nepernbos kabenss SATA nnn SATAe nog npsiMbIM yriiom. B npotmBHom
criyyae, BO3MOXHa MoTeps AaHHbIX Npy nepegade.

® Kabenn SATA ocHalleHbl 0ogNHaKoBbIMU KOHHEKTopamu ¢ obenx cTopoH. OgHako,
7151 SKOHOMUM 3aHUMAEMOro MPOCTPaHCTBA K MaTEPUHCKOM nnaTte pekoMeHayeTcsl
rnoAKoYaTh MI0CKNIA pasbem.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnarbl
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JPWR1~2: Pazbembl nUTaHus
[aHHble pa3bembl NpegHasHayveHbl Ans NOAKMYEHNST KOHHEKTOPOB nuTaHusa ATX.

4 |:| 3
21 JPWR2

1 Ground 3 +12V
2 Ground 4 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
11 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumaHune!

[ns obecneyveruns ctabunbHo paboTbl CUCTEMHOV NaThbl MPOBEPLTE HAAEXKHOCTb
rnoAkntoYeHns: Bcex kabenev nutaHus kK oKy nutanns ATX.

JFP1, JFP2: Pazbembl nepegHen naHenm

Otn padbeMbl Cnyxat And nogKno4YeHnA KHOMOK U CBETOANOAOHbIX MHOUKATOPOB,
PacrnonoXeHHbIX Ha nepe,quVl naHenu.

2 10
HERERES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
[=[n]a]a] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

12 KomnoHeHTbI MaTepVIHCKOIZ nnartbl



JUSB1: Paztem USB 3.1 Gen1

[aHHbIN pasbem npegHasHadeH ans nogknodeHns noptos USB 3.1 Gen1 Ha

nepegHen naHenu.

1 Power 11 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3! USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

A BHumaHme!

lMomHuTE, 4YTO BO U3bexaHne rnoBpexgeHni Heobxoaumo npasuniibHO NoAgkn4ate

KOHTaKTbl NMUTaHWs 1 3eMI1N.

JUSB2~3: Paztembl USB 2.0

[laHHble pa3bembl NpegHasHayveHbl Ana nogkntoveHns noptos USB 2.0 Ha nepeaHeit

naHenu.

1 vcc 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 UsB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® [loMHUTE, 4TO BO M3bexaHue noBpexaeHni Heobxoanmo npasuibHO MoAKMK4YaTh

koHTakTbl VCC n GND.

® [lns1 Toro, 4tobbl 3apsignTh Baw iPad, iPhone n iPod noptamu USB, noxanyricTa,

yctaHosute ytunuty MSI® SUPER CHARGER.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOVI nnarbl




JAUD1: Pasbem ayano nepeaHeun naHenu
[aHHbIN pa3bem npegHa3HadeH Ansi NOAKMIYEHUs ayanopa3beMoB nNepeaHen

naHenu.
2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JTPM1: Pazbem mogyns TPM

[aHHbIN pa3bem ncnnb3yetcs Ans nogknioveHus mogyna TPM (Trusted Platform
Module). lononHuTenbHblE CBeAEHUSt CM. B onucaHuy mogyns TPM.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JCOM1: Paszbem nocnegoBartesnibHOro nopra

3TOT pasbem NO3BONSAET NOAKMIOYNTL NOCneoBaTenNbHbI NOPT, Pa3MeLLEHHbIN Ha
BHeLUHeM OpekeTe.

2 10
BEEE

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTs
9 RI 10 No Pin
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CPUFAN1,SYSFAN1~2: Pa3beMbl BEeHTUITATOPOB

PasbeMbl BEHTUNSATOPOB MOXHO pa3genvTb Ha Aea Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpaBneHvem n ynpaBneHvem nocTosiHHbIM TOKOM. Pasbembl
BeHTUNsTopoB ¢ PWM ynpaBneHnem nMeto KOHTaKT C MOCTOSIHHBIM HanpsikeHnem
12B, a TaKke KOHTaKT C CUrHanom ynpaeneHns CKOpPOCTbIO BpallleHus. YnpasneHue
CKOPOCTbIO BpaLLieHUsi BEHTUNSATOPOB C yNpaBrieHNEM NOCTOSHHBIM TOKOM,
OCYLLECTBNAETCA Yepe3 COOTBETCBYIOLLME pa3beMbl NyTEM U3MEHEHNS BENIMYNHBI
HanpsbkeHus. NoaTomy, npu nogknoyeHun 3-x koHtaktHoro (Non-PWM) BeHTunsaTopa
K pasbemy ans BeHtTunstopa PWM, ckopocTe BeHTUNATOpa Beeraa byaer
MakcumarnbHol. PaboTa Takoro BEHTUNSITOpa MOXET OKa3aTbCsl JOCTaTOYHO LLYMHOW.

Pasbem BenTunatopa ¢ PWM ynpasneHuem

1

CPUFAN1
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Pasbem BEHTUNATOPA peXumMa HanpsaXeHna

1

SYSFAN1/ SYSFAN2

1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 NC

YnpaBneHue CKOPOCTLIO BEHTUNATOpA

CyLecTBytOT ABa cnocoba yrnpaBrieHVsi CKOPOCTbIO BpaLLeHUsi BEHTUNATOpA.
C nomouypbto HacTpoek BIOS > Advanced > Hardware Monitor, n ¢ nomouisto
npunoxexHns COMMAND CENTER.

Manual mode

o .9

CPU fan (rpm)

BIOS > Advanced > Hardware Monitor

COMMAND CENTER

AnnapaTHbIi MOHUTOPUHT B BIOS noameHto no3BonseT BaM YCTaHOBUTb YPOBEHb
TemnepaTtypbl U COOTBETCTBYIOLLME YPOBHU CKOPOCTU BEHTUNSATOPA.

COMMAND CENTER nosBsonsieT nyTeM u3aMeHeHUs NONOXEHUS rpagneHTHbIX TOYeK,
perynupoBaTb CKOPOCTb BPaLLieHWUs BEHTUIATOPA B 3aBMCUMOCTY OT TemnepaTypbl
npoueccopa.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOVI nnarbl
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JLPT1: Pazbem napannensHoOro nopra

OTOT pasbeM NO3BOMAET NOAKMIOYNTL NapannenbHbIi NOPT, pasMeLLeHHbIN Ha
BHELLUHeM OpekeTe.

1 RSTB# 2 AFD# & PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground 1 PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JBAT1: Oxxamnep ounctkn gaHHbix CMOS (Copoc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsaTb ¢ nMTaHnem oT 6aTtapenkun Ans XpaHeHus
AaHHbIX 0 KOHdUrypauum cuctembl. [ins copoca KoHUrypaumm cuctemMsl (O4UCTKN
naHHbix CMOS namsaTu), BOCMONb3ynTeCh 3TUM JXKaMnepoMm.

[=]=]

CoxpaHeHne Ounctka
AaHHbIX AaHHbIX/

(Mo ymonyaHuto) C6poc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS go 3HauyeHU No ymon4yaHuio

1.
2.

BbIKMOUMTE KOMMBIOTEP M OTKIOUNTE €r0 OT ANEKTPUHECKON PO3ETKY.

Vicnonb3yinte mxamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHOLLME KOHTaKTbl JBAT1 B
TeyeHune 5-10 cekyHa,.

CHumMuTe mxamnep ¢ koHTakToB JBAT1.
MoaknounTe KOMMNLIOTEP K NEKTPUYECKOW CETU U BKIIOYUTE MUTAHUE.
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JCIH1: Pasbem pgaTymka oTKpbITUA Kopryca
K atomy pasbemy nogkniovaeTtcs kabenb OT AaT4uka OTKPbITUS Kopryca.

[=I=]
HopmankeHo PaspelumnTb 3anucb
(Mo ymonyaxuio) Mo cobbiTnio

OTKPbITUA KOpnyca

Ucnonb3oBaHue gaTymka OTKPbITUA KOpnyca

MopakniounTe NOAKNYMTE AATYUK OTKPLITUS Kopryca k pasbemy JCIT.
3akpoiiTe KpbILLKY Kopryca.

Bongwnte B BIOS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
YcraHoBuTe Chassis Intrusion Ha BkrnitoyeH.

Haxmute knasuwy F10, 4ToObl COXpaHWUTb HACTPOIKM U BbIATH, @ 3aTEM HaXMUTE
knasuwy Enter, yto6bl BbiGpaTh [Aa.

Mpwn oTKpLITUM KOpNyca Ha aKkpaHe ByaeT NosABNATCS nNpegynpexaatoLlee
CoobLLEeHMe Kaxabli pa3 Npu BKIYEHUM KOMMNbIOTEpPa.

C6poc coobLeHusi 06 OTKpbITUM Kopnyca

1.
2.
3.

Bonagwute B BIOS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Beibepute Chassis Intrusion, Copoc.

Haxmute knaeuwy F10, 4ToObl COXpaHUTb M3MEHEHWS 1 BbINTY, @ 3aTeM
HaxxwmuTe knasuwy Enter, 4to6bl BbiGpaTh Oa.

EZ Debug LED: UHgukaTop otnagku

MnaukaTop CuUrHanumsupyeTt o HencnpaBHOCTAX Ha MaTEepPUHCKOW nnare.

[ CPU - ykasbiBaeT, 4TO npoLieccop He obHapyxeH
U NOBPEXOEH.

1 DRAM - ykasbiBaeT, 4To namsite DRAM He
obHapyxeHa 1nm noepexaeHa.

[C1VGA - ykasblBaeT, 4TO BuaeokapTa He
obHapyxeHa 1nm noepexaeHa.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOVI nnarbl

17



HacTtpouka BIOS

HacTpolikn no ymonyaHuio obecneunBatoT onTrManbHy0 NPoM3BOAUTENBHOCTD

1 cTabunbHOCTb CUCTEMbI NPU HOPMarnbHbIX YCNOBUAX. Ecnv Bbl HegocTaTo4HO
XopoLuo 3HakoMbl ¢ BIOS, Bcerga yctaHaBnmBaiTe HaCTPOMKKN MO YMOMNYaHUIO.
3710 no3BoNUT n3bexaTb BO3MOXHbBIX MOBPEXAEHNI CUCTEMDI, @ TakkKe npobnem c
3arpys3Kkom.

A BHumaHune!

® C yenbto yryuyLLeHns Mpou3BoanTeNbLHOCTU, MeHto BIOS nocTtosiHHO obHoBrsieTcsl.
B cBs3u ¢ aTUM faHHOe onucaHne MOXeT HEMHOIO OT/IMYaTLCS OT MOCeAHEN
Bepcumn BIOS 1 MoxeT ncrnonb3oBaTbCsl B Ka4ecTBe cripaBku. [ onucaHusi Kakoro
nmbo nyHKyTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxeTe 0bpaTuTbCsl K MHGbOpMaLMOHHOM
rnaHesn MoMoLyu.

® [I306paxeHns B 3TOV rniaBe npuBeaeHbl UCKIMIOYUTENNbHO B CMIPaBOYHbIX LiEsX v
MOryT OT/IN4aTbCS OT (DaKTUHECKUX.

Bxopg B HacTpounku BIOS
Hwxe npeactaBneHbl MeToabl BxoAda B HacTpoiku BIOS.

® Haxmute knasuwy DEL, yto6bl BouTU B MeHI0 HacTpoek BIOS. [Ins Bxoaa B
MeHto 3arpy3ku Haxmute F11 nocne BkntoveHus MK.

® [Mpu nomowm npunoxeHus MSI FAST BOOT. HaxmuTe Ha kHonky GO2BIOS 1
BblbepuTe OK. Crnctema nepesarpysuntcsa n aBToMaTUyeCck BOWAET B HACTPOMKK
BIOS.

msSi ==+ scoT

Fast Boot

G0ZBI6S: al

Version : 1.0.16

Haxmute Ha kHonky
GO2BIOS

® Bkniountb nyHKT GO2BIOS (Boot > GO2BIOS) B HacTpovikax BIOS. 31oT nyHKT
no3BONAeT cucTeMe BOWTY B HacTporikn BIOS nyTem HaxaTusi v yaepxaHus KHOMKu
NUTaHWsa B TeYeHne 4-X CekyHA BO BpPeMsi 3arpy3ku.

QyHKLWIOHaan ble KfnaBULln

Knasuwa DyHKUKMA KnaBuwa PyHKUYMA
F1 O6ujan cripaska Fa Bxoa B MEHI0 TEXHUYECKUX
napameTpoB npoLeccopa
3arpysntb
F5 Bxog B meHto Memory-Z F6 ONTUMU3NPOBAHHbIE
HaCTPOWKN MO yMOMYaHWio
. CaoenaTb CKPUHLLOT U
F10 COXpanH:Hgsea:BN;ingMM v F12 COXPaHWTb ero B onaLl-anck
pesarpy USB (Tonbko FAT/ FAT32)

Mpu HaxxaTum knasuwmn F10 nosBUTCA MHGOPMaLMoHHOe OKHO. BeibepuTte [a nnn
HeT, 4ToGbI NOATBEPAUTL BLIGOP.
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Copoc BIOS

B HekoTopbIx cuTyaumsax Heo6XoAMMMO BbINOMHUTL BOCCTAHOBIIEHNE HacTpoliek BIOS
[0 3HaYeHun no ymonyaHuto. CyLecTByeT HeCKonbKo CrnocoboB copoca HacTpoek:

® BowiguTe B BIOS n HaxxmuTte knasuwy F6 ans 3arpysku onTMMU3MPOBaHHbIX
3HaYeHWI MO YMOMYaHuIo.

® 3amMKHUTE [Kamnep oYMcTKu AaHHbIx CMOS Ha maTepuHckol nnaTe.

A BHumaHune!

3a bonee noapobHovi nHpopmauwmei o cépoce HacTpoek BIOS, obpatutech k
pasgeny gxammnepa/ KHOMKu o4ncTkn gaHHeix CMOS.

O6HoBneHue BIOS

O6HoBneHue BIOS npu nomowwm M-FLASH
MoAroToBUTENbHBIE ONepaLum:

MoxanyiicTa, ckavante nocnegHioto Bepcuto panna BIOS ¢ carita MSI, koTopbii
COOTBETCTBYET Ballei Mogenu matepuHckon nnatel. CoxpanHute daiin BIOS B dnaLwu-
nucke USB.

O6HoBnexve BIOS:
1. BcrtaBbTe donaw-anck USB, cogepxalumii pain oGHOBNEHUSI B KOMMbIOTEP.

2. lMepesarpysute cuctemy, n Haxxmute knasuwy Del ana Bxoga B HacTtporiku BIOS
BO Bpems npouenypbl POST.

3. Bongute B BIOS > M-FLASH > Select one file to update BIOS and ME,
BblOepuTe chavin BIOS ans BeinonHeHusi npouecca obHoeneHus BIOS.

4. Tocne 3aBepLueHns npolecca obHoBReHUs!, cuctema nepesarpysnTcs.

O6HoBneHune BIOS npu nomowwm Live Update 6
Mepen o6HOBNEHNEM:

Y6eautech, 4TO ApariBep NoKanbHON CETU YXXe YCTAaHOBMEH U MOAKMOYEHME K
WHTEPHETY YCTaHOBIEHO.

O6HoeneHune BIOS:

1. YcraHosute n 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.

2. Bbibepute pyyHoe cKaHUpOBaHMe.

3. TocTtaBbTe ranoyky B none MB BIOS n HaxxmuTe Ha KHOMKY CKAaHUpPOBaHUe.
4

Beibepute MB BIOS n HaxmuTe Ha 3Ha4oK , 4YTOObI 3arpy3nTb N YCTAHOBUTb
nocnefHtoo Bepcuto darina BIOS. a

5. Haxmute kHonky [lanee v BbibepuTe B pexume Windows. U 3atem HaxmuTe
kHonky Oanee v Myck ansa 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. Mo 3aBepLueHuio npouecca 0o6HOBNEHUS, cucTeMa nepesarpysmtca
aBTOMaTU4YECKN.

Hactpoiika BIOS
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MeHio OC

ﬂaHHoe MEHI0 nNpegHa3Ha4YeHo Ansd OnbITHbIX nonb3oBaTtenen un npegocraBndaeT
BO3MOXHOCTM A5A «pa3roHa» CUCTEMBbI.

® PasroHaTb [NK Bpy4YHYt0 peKOMeHAYEeTCs1 TOSIbKO OMbITHbIM MOfb30BaTEsSIM.

® [IpousBoauTesnb He rapaHTUpPYeT yCreLHOCTb pa3roHa. HenpasunbHoe
BbIMO/THEHNE pa3roHa MOXeT NPUBECTYN K aHHYTMPOBAHMIO rapaHTun 1 Cepbe3HOMY
rnoBpexaeHno 06opyaoBaHus.

» OC Explore Mode [Normal]

BkrtoueHVe 1nu BbIKIIOYEHNE OTOBPaKEHUS HOPMAaNbHOMO UIU SKCMIEPTHOIO pexuma
HacTpoek pasroHa.

[Normal] CraHaapTHble napameTpbl pasroHa B BIOS.

[Expert] PacwmpeHHble napameTpbl pasroHa B BIOS onst onbITHbIX
ronb3oBaTesniei pasroxa.

Mpumeyanne: CuMBONOM * OTMEYatoTCst NapaMeTpbl pa3roHa pexmma Expert.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

YcraHaBnmBaeT pexumM npuMmeHenuns ans mHoxutens CPU. [JaHHbIA NyHKT
NosIBMAETCA TONbLKO, ecnu npoueccop nogaepxusaet Turbo Boost.

[All Core] BkntouaeT none CPU Ratio. Bce npoueccopHble siapa paboTtatoT ¢
ofvHakoBbIM MHOXMUTenem CPU, yctaHoBneHHbim B CPU Ratio.
[Per Core] BkntouaeTt none X-Core Ratio Limit. [Mo3sonsieT yctraHaBnueatb

MHOXMTenNb npoueccopa CPU core HedaBucumo B X-Core Ratio Limit.

» CPU Ratio [Auto]

3afaHne MHOXWUTENs npoleccopa Afst yCTaHOBKM ero TakTOBOW YacToThbl.
M3veHeHne faHHOro napameTpa BO3MOXHO TOMbKO B TOM CryYae, ecriv NpoLeccop
noaAepXvBaeT AaHHY0 PYHKLUIO.

»1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto]

[aHHble onuMmn NO3BONSAKT HACTPOUTL MHOXMTENN nNpoueccopa CPU gnsa
pasnuyHbIX s4ep npoueccopa. [aHHble NyHKTbl JOCTYMHbI, TONMbKO €CNuy NpoLeccop
noaaepXvMBaeT AaHHY YHKLMIO.
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> Adjusted CPU Frequency
MokasbiBaeT TeKyLLyto YacToTy npoLeccopa. TO 3HAaYEHNE HEMb3S UBMEHATD.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Bbi6op MHOXMTENS npoueccopa. ATOT NYHKT NOSABASETCA NPU YyCTAaHOBKE MHOXWUTENS

npoveccopa BpyYHyto.

[Fixed Mode] duKenpyeT MHOXUTENb NpoLeccopa.

[Dynamic Mode] MHoxuTens npoueccopa 6yaeT MEHATLCS B 3aBUCUMOCTU OT
3arpysku npoueccopa.

» Ring Ratio [Auto]

YcTaHOBKa MHOXWUTENS KOMbLIEBOW LWMHBI. [lnana3oH AONYyCTUMbIX 3HAYEHWI 3aBUCUT

OT YCTaHOBMIEHHOrO npoLieccopa.

> Adjusted Ring Frequency

[Moka3biBaeT N3MEHEHHYI0 YacToTy LWKHbI Ring. OTO 3HaYeHne Henb3sa N3MEHATb.

> GT Ratio [Auto]
YcTaHOBKa MHOXUTENS AN MHTErpupoBaHHon rpadmkn. nana3oH 4onyCTUMbIX
3HaYeHNIn 3aBUCUT OT YCTAHOBMEHHOrO NpoLieccopa.
> Adjusted GT Frequency
Moka3blBaeT N3MEHEHHYH YacTOTy MHTErPUPOBAHHON rpadhukn. ATO 3HAYEHNE HENb3SA
N3MEHATb.
> Misc Setting*
HaxwmuTe knasuwy Enter, + unu -, 4To6bl BKMIOYMTL MW BBIKNIOYUTE cneayoLime 3
NyHKTa, CBA3aHHbIE C XapakTepucTMkamm npotieccopa.

> EIST [Enabled]*

BkntoyeHve nnu BoikntodeHne TexHonoru Enhanced Intel® SpeedStep.

[Enabled] BkntoyeHne EIST ans perynupoBky HanpsikeHUst 1 4acToTbl
sgpa npoueccopa. ATOT NYHKT MOXET CHU3UTb cpeaHee
aHepronoTpebneHve 1 TENNOBbIAENEHME.

[Disabled] BbikntoyeHune EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]*

BkntoyeHve nnu BoikntoyeHve Intel® Turbo Boost. 3TOT nyHKT nosiBnsieTcs, koraa
YCTaHOBIEHHbIV MPOLLECCOP NOAAEPKMBAET AaHHY PYHKLMIO.

[Enabled] BkntoyeHne aTon yHKLUM NPUBOAUT K aBTOMaTU4eCKOMy
yBENMYEHNIO NPOM3BOAUTENBHOCTU NpoLieccopa.

[Disabled] DYHKLMSA BbIKMOYEHA.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile) sBnseTca TexHonorver pasroHa ans mogynen
namaTn. STOT NYHKT JOCTYNEH Npu YCTaHOBKE Moaynen namsatn ¢ nogaepxkon X.M.P.

[Disabled] PYHKLMSA BbIKIIOYEHA.
[Profile 1] Vcnonb3yeT HacTpoliku Mpodune 1 ans moayns namsatn XMP.
[Profile 2] Mcnonb3yeT HacTpoiiku MNpodunb 2 gna moaynsa namsatn XMP.

Hactpoiika BIOS
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> DRAM Reference Clock [Auto]*

YcTaHoBka pedepeHcHon YactoTel DRAM. [InanasoH AonyCTUMbIX 3HAYEeHWUN
3aBUCUT OT YCTAHOBIIEHHOTO NpoLeccopa. ATOT NYHKT AOCTYMNEH, €CNn yCTaHOoBMEH
COOTBETCBYIOLLMI NPOLLECCOp.

> DRAM Frequency [Auto]

YcTtaHoBka yactotbl namsatn (DRAM). O6patute BHMMaHMe, 4TO BO3MOXHOCTb
YCMELLHOro pasroHa He rapaHTupyeTcs.

> Adjusted DRAM Frequency

MokasbiBaeT TekyLyyto YactoTy DRAM. 370 3HayYeHne Henb3s U3MEHSITb.
> DRAM Timing Mode [Link]

PexuMbl TalMUHIoB namaTu.

[Link] [No3BonsaeT nonb3oBaTento HacTpouTb TanmMuHrin DRAM ang Bcex
KaHanoB namsiTu.
[UnLink] [No3BonsaeT nonb3oBatento HacTpouTb TanmMuHrn DRAM ang

COOTBETCTBYHOLLEro KaHana namaTu.

» Advanced DRAM Configuration

HaxmunTe <Enter> ansa Bxoda B nogmeHto. Monb3oBaTenb MOXET HAaCTPOUTb
TaUMUHIM N9 KKO0ro kaHana namatn. Cuctema moxeT paboTaTb HeCcTabuiibHO
WK He 3arpyxaTtbcs Nnocre M3MeHeHNUs TaMMHroB namsT. Ecnu cuctema pabotaet
HecTaburbHO, NoxanyiicTta, ounctute aaHHble CMOS 1 BoccTaHOBUTE HACTPOWKM MO
yMOMn4YaHuto. (CM. nepemblyka o4ncTkM AaHHbIx CMOS/pasaen KHOMKv Anst O4UCTKN
AaHHbix CMOS u Bxop B BIOS, 4To6bl 3arpy3nTe HaCTPOWKM MO yMOM4YaHuio.)

> Memory Fast Boot [Auto] *

BkntoyaeT unu BbIKMoYaeT MHALMANU3aLmMio U TPEHNPOBKY NaMsiT NpU Kaxaon
3arpyske.
[Auto] OTOT NnapameTp OyAeT HacTpOeH aBTomMaTyecku ¢ nomoulsto BIOS.
[Enabled] Cuctema ByaeT NOMHOCTbH COXPaHUTb HACTPOWMKN NpUY NEpPBONA
MHMLManm3auumn n TpeHMpoBKe Ansa namsAaTu. Tak namatb 6onee
He OyaeT noaBepraTbCs NpoLEeccy MHULManmu3auum n TPEHNPOBKE
N3MEHEHHBIMU HAaCTPOVKaMm1 AN YCKOPEHUsT 3arpy3Kku.

[Disabled] Mamatb ByaeT NnpoxoanTb NPOLECC NHMLManu3auum 1 TPeHUPOBKK Npu
KaXxgow 3arpyske.
» CPU Voltages control [Auto]

3T napameTpbl NO3BONSIIOT BaM 3a4aTh HaNPSHKEHWS, CBA3AHHbIE C MPOLIECCOPOM.
Mpwu yctaHoBke B Auto, BIOS yctaHOBUT HanpsixxeHns aBTomaTuyecku. Bol Takke
MOXeTe HaCTPOUTb HaNPSHKEHNS BPYYHY!O.

> DRAM Voltages control [Auto]

3T NnapameTpbl NO3BONSIOT BaM 3aAaTh HaNPSXXEHWs, CBA3aHHbIE C NaMsATbio. Mpu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHOBWT HanpsieHWs aBToMaTudeckun. Bel Takke MoxeTe
HaCTPOUTb HaMPSXKEHUS BPYYHY!HO.

> PCH Voltages control [Auto]

3T napameTpbl NO3BONSIOT BaM 3aAaTh HaNpsixeHus, ceasaHHble ¢ PCH. Mpu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsixeHVs aBToMaTudeckun. Bel Takke moxeTe
HaCTPOUTb HaMPSXKEHUS BPYYHY!HO.
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> CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BkntoyeHne nnu BeIKMOYEHWe NpeaynpexaatoLLmMx coobLeHnii npu 3arpyske
CUCTEMbI, KOrAa NPOLLeccop Unn NamsiTb 6bINM 3aMeHeHbI.

[Enabled] CucTtema BblaaeT npedynpexaeHne Bo Bpemsi 3arpysku. Tpebyetcst
3arpy3vTb HaCTPOWKM MO YMONYaHWIO AN HOBbIX YCTPOWCTB.

[Disabled] BblikntoyeHne aTon hyHKMM 1 CoXpaHeHMe TekyLwmnx HacTpoek BIOS.

» CPU Specifications
Haxmute <Enter> ansi Bxoga B nogmeHto. B aTom nogmeHto npeactaeneHa
MHopmaLmsa 06 ycTaHOBNEHHOM npoLeccope. [Ina npocmoTpa 3Toin MHdopmauum B
noboe Bpemst HaxXMUTE Ha KHonKy [F4]. 3To 3HavyeHue Henb3st USMEeHSATb.
» CPU Technology Support
Haxmute <Enter> ansi Bxoga B nogmeHto. B gaHHOM nogmeHto otobpaxaroTcst
OCHOBHbIE (DYHKLMK, NOAAEPKMBAEMbIE YCTAaHOBMEHHBIM MPOLECCOPOM. ITO
3HaYeHVe HeNb3s UBMEHATb.
» MEMORY-Z

HaxmunTe <Enter> ansa Bxoda B nogmeHto. B nogmeHio BbigeneHbl Bce napameTpbl
1 TaUMUHTX YCTAHOBMEHHON namsaTu. [Ina npocmoTpa 31on nHdopmaumm B nioboe
BpeMs HaXXMuTe Ha KHorky [F5].
> DIMMx Memory SPD
HaxmunTe <Enter> ansa BxoAa B nogmeHto. TO NOAMEHIO NoKa3biBaeT
MHpopmaLuo 06 yCTaHOBNEHHOW NaMATU. OTO 3HAYEHNE HEMb3S U3MEHATb.
> CPU Features
Haxmute <Enter> gns Bxoga B NOAMEHHO.

> Hyper-Threading [Enabled]

TexHonorus Intel Hyper-Threading no3sonsieT Hackonbkum Habopam perncTpos
B NPOLIECCOpe MCMOMHATb MHCTPYKLMN OAHOBPEMEHHO. OTO CYLLIECTBEHHO
yBenM4MBaeT Npou3BOAUTENBHOCTbL CUCTEMBI. DTOT NYHKT NOSBNSAETCH, KOraa
yCTaHOBIEHHbIV NMPoLeccop NoaaepXuBaeT U3MEHeHVe AaHHOro napameTpa.

[Enable] BkntounTb TexHonoruio Intel Hyper-Threading.

[Disabled] BbIkntounTb 3Ty OYHKUMIO, €CK CUCTEMA He NoaaepXuBaeT
dyHKumo HT.

> Active Processor Cores [All]

[Mo3BonseT Bam BbIGpaTh KONMMYECTBO aKTMBHbBIX SAEP NpoLeccopa.

> Limit CPUID Maximum [Disabled]
BknoyeHve nnu BbIkIoYeHVe paclumMpeHHbIx 3HaveHun CPUID.

[Enabled] BIOS 6ynet orpaHMymBaTh MakcumarbHOE BXOAHOE 3Ha4YeHve
CPUID gns obxona npobnembl 3arpy3ku B yCTapeBLUNX
onepaumoHHbIX CUCTEMAaX, He NOAAEPXKUBAIOLLMX NPOLLECCOp C
paclumpeHHbiMK 3HaveHnammn CPUID.

[Disabled] Vcnonb3yite akTuyeckoe MakcmMarnbHOe BXOAHOE 3HavYeHne
CPUID.

Hactpoiika BIOS
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» Execute Disable Bit [Enabled]

®yHkums Intel’'s Execute Disable Bit no3sonseT 3alWmMTUTECA OT HEKOTOPbLIX BUAOB
310HaMepeHHbIX AeNCTBUI TUMa oWMGKM nepenonHeHuns 6ydepa, Npu KOTOPbIX
BVPYCbl MbITATCS BLINOMHUTL KOA, pa3pyLuakLLmin cuctemy. PekomerayeTcs He
OTKMIOYaTb AaHHYIO0 PYHKLMIO.

[Enabled] [No3BonseT 3aWnUTUTLCS OT 3NOHAMEPEHHbIX AENCTBUI U BUPYCOB.
[Disabled] BbikntoueHne aTon dyHKUMN.

> Intel Virtualization Tech [Enabled]
BkntoveHune nnu BbiknodeHne TexHonorum Intel Virtualization.

[Enabled] Bkntovaet texHonoruio Intel Virtualization n nossonset nnatdopme
3arnyckaTb HECKOMbKO OMePaLMOHHbIX CUCTEM B HE3aBUCUMbIX
pasgenax. Cuctema MoxeT yHKLMOHMPOBAThL BUPTYarnbHO cpasy C
HECKOMNbKMMW ONepaLMoHHbIMY CUCTEMAMU.

[Disabled] BbikntoueHne aTon dyHKLUN.

> Intel VT-D Tech [Disabled]

BkntoyeHne unu BbikntoyeHve TexHonorum Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct
1/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]

BkntoyeHve nnu BbiknoyeHve annapatHon npeasbioopku (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] [Mo3BonsieT aBTOMaTUYECKM peann3oBbiBaTh NpeaBbIoopKy
OaHHbIX N MHCTPYKLUIA U3 NamsATU B KW L2 ansa HacTponku
Npon3BOAUNTENBHOCTU NpoLieccopa.

[Disabled] BblikntoueHne annapaTtHol npensbibopku.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
BkntoyeHve nnu BbiknoyeHve npeasbioopku npoueccopa (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] BkntoyeHne cocegHen npeaBblOOPKM NMHUM KILLA AMs1 COKpaLLeHuWs
BPEMEHW 3a4ePXKN K3LLa N HAaCTPOVKN NPOVN3BOANTENBHOCTU ANA
onpeaeneHHoro NpPUNOXeHus.

[Disabled] BkntoyaeT TonbKo 3anpaluvBaemyto NIMHUIO KaLla.

»CPU AES Instructions [Enabled]

Bkntoyenne vnu BbikntodeHve nogaepxkn CPU AES (Advanced Encryption
Standard-New Instructions). 3ToT NyHKT nosiBNsieTCs, ecnv npowleccop
NOAAEPXKMNBAET AAHHYIO (DYHKLIMIO.

> Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

BKrtoueHMe Unu BbIKMIOYEHNE aaanTyBHOMO TEMNepaTypHOro MOHUTOPUHIA A
3alMThI NpoLieccopa OT neperpesa.

[Enabled] YMeHbLUaeT YacToTy sigpa npoueccpa, Koraa npoueccop
npesbILIAeT aganTBHYO TeMneparypy.

[Disabled] BblkntoyeHne dyHKLUN.
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> Intel C-State [Auto]

BkntoyeHne nnu Bbikntoderve Intel C-state. C-state - aTo TexHonorusa ynpasnexuns
nuTaHnem npoteccopa, onpeaensiemasi ACPI.

[Auto] MapameTp GyaeT HacTpoeH aBToMaTMYecKM ¢ nomoLLsto BIOS.

[Enabled] OnpepenseT COCTOAHNE NMPOCTOS CUCTEMbI U 3HAYUTENBHO
cokpallaeT aHepronoTpebreHne NpoLeccopom.

[Disabled] BblikntoueHne yHKLuN.

» C1E Support [Disabled]

BkntoueHne nnu BoikntoveHne dpyHkummn C1E ana sHeprocbepexeHusi B COCTOSAHUN
npoctosi. [JaHHbI NYHKT nosiBnsieTcst npu BktodeHun Intel C-State.

[Enabled] BkntoyeHne dyHkummn C1E Ans CHUXKEHUSI 4acTOThbl U HanpsiKeHUst
npotieccopa B Liensix aHeprocbepexxeHns B COCTOSIHUN NPOCTOSA.

[Disabled] DYHKLMSA BbIKIOYEHA.

» Package C State limit [Auto]

[anHbIi napameTp no3sonsieT BbibpaTh pexum C-state ans aHeprocbepexeHns
npu npocTtoe cuctembl. BapnaHtbl C-state 3aBUCAT OT yCTaHOBMNEHHOTO
npoueccopa. AToT anemMeHT nosiBnsieTcs npu BkntoveHum Intel C-State.

» CFG Lock [Enabled]

Bnokuposka unu pasbnokuposka MSR 0xE2[15], 6ut 6nokmposkm CFG.
[Enabled] BrokupyeT 6ut 6nokmpoBku CFG.

[Disabled] Pasbnokupyet 6ut 6nokmposkn CFG.

> EIST [Enabled]

BkntoyeHve unu BbikntoveHve TexHonorun Enhanced Intel® SpeedStep. 3T1oT nyHkT
nosiensietcs, ecnu OC Explore Mode yctaHosneHo B Normal.

[Enabled] BkntodeHne EIST ans perynmpoBky HanpspkeHUs 1 4acToThbl
saapa npoueccopa. OTOT NYHKT MOXET CHU3WUTb cpeaHee
3HepronoTpebneHne n TennosblaeneHue.

[Disabled] Boikntouenne EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]

BkntoyeHve unu Boikntoyvenve Intel® Turbo Boost. [JaHHbIA NYHKT NnpyMeHnm ans
pexxuma Normal n gocTtyneH, Korga ycTaHOBMEHHbI NpoLeccop Nnoaaepxunsaet
AaHHY0 dYHKLMIO.

[Enabled] BkntoyeHne aTon yHKLUM NPUBOAUT K aBTOMaTUHECKOMY
yBENIMYEHNIO NPOM3BOANTENBHOCTU NpoLeccopa.

[Disabled] PYHKLMSA BbIKIIOYEHA.

> Long Duration Power Limit (W) [Auto]

HactpouTb npeaensHyto MowHocTb TDP npoueccopa ana onutenbHov paboTsl B
pexume Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]

HacTtponTb MakcumanbHoe Bpems paboTbl npoLleccopa ¢ orpaHuyeHnem
MoLuHocTu npu Long Duration Power Limit.

> Short Duration Power Limit (W) [Auto]

HacTtpouTb npegenbHyto MoLHocTb TDP npoueccopa npu KpaTkoBpEMEHHbIX
Harpyskax B pexwume Turbo Boost.

Hactpoiika BIOS

25



> CPU Current Limit (A) [Auto]

YcTaHaBN1BaeT MakcUMarbHOE OrpaHUyeHre Mo TOKY ATst MPOLECCOpa B pexumMe
Turbo Boost. B cryyae npeBbILEHNst yCTaHOBIIEHHOTO 3HAYeHus!, NpoLeccop
aBTOMAaTUYECKN CHUXAET YacToTy siAep.

»FCLK Frequency [Auto]
YcranaBnuBaeT yactoTy FCLK. HuxHsasa yactota FCLK moxeT nomoyb Bam
yCTaHOBUTb Gonee BbICOKY 4YacToTy 6a30BOI TaKTOBOM.

> DMI Link Speed [Auto]
YcraHaenmeaeT ckopocTb DMI.
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OnucaHue nporpamMmmMHoOro obecneyeHusn

YctaHoBka Windows® 7/ 8.1/ 10
1. BkmounTte KoMnboTep.

2. BcraBbTe amck Windows® 7/ 8.1/ 10 B npuBoA AN ONTUYECKMX OUCKOB.

MpumeyvaHue: V13-3a orpaHnyeHwi, HaknaaeiBaeMbix yctaHoBLymkom Windows® 7,
USB ontuyeckne npuBoabl 1 ¢hriell HakonuTesnn He NoaaepKNBaroTCS.

3. Haxmute kHonky Restart Ha kopryce komnbloTepa.

4. B Windows 8.1/ 10, nponyctuTe a70T war. B Windows 7, Bongute B meHto BIOS
SETTING > Advanced > Windows OS Configuration > Windows 7 Installation
W YCTaHOBWTb MYHKT BKITOYEH, COXpaHWUTE U3MEHEHUs 1 nepesarpysuTe.

lMpumeyvanne: npu ycraHoske Windows 7 pekommeHayeTtcs nogknodate USB
knaBuatypy/ USB mbiwwb k noptam USB, pacronoxeHHbIM crieBa.

5. Haxmute knasuwy F11 Bo Bpemsa POST (Power-On Self Test) komnbtoTepa,
YTOObI BONTU B MEHIO 3arpy3ku.

6. BblbepuTe onTUYECKUA NPUBOA B MEHIO 3arpy3Ku.

7. HaxmuTe ntobyto knasuLy, korga Ha akpaHe nokasbiBaet cooblieHne Press any
key to boot from CD or DVD...

8. CnepnynTte UHCTPYKLMSIM Ha dKpaHe, YTobbl yctaHoBuTb Windows® 7/ 8.1/ 10.

YcTtaHoBKa ApanBepoB
1. Barpyawute komnbtoTep B Windows® 7/ 8.1/ 10.

2. BcraBbTe auck ¢ gpaeepamu MSI® Driver Disc B npuBog Ans ONTUYECKMX
[INCKOB.

3. ABTOMaTUyecku oToOGpPa3UTCs OKHO YCTAHOBLLMKA, KOTOPbIA HAKAET U NEPeYnCnuT
BCe Heobxoaumble ApaniBepbl.

4. Haxwmute kHorky Install.

5. HauHeTcsa yctaHoBka gpariBepoB. [ocne ee 3aBepLueHns Gyget npeanoxeHo
nepesanycTutb CUCTEMY.

6. HaxmuTte kHonky OK ansi 3aBepLueHus.
7. Tepesanyctute koMmnbloTep.

YctaHOBKa yTUNUT
Mepepn ycTaHOBKOWM YyTUNUTLI HEOOXOAUMO BbINOMHUTL YCTAHOBKY ApaliBEPOB.

1. BctaBbTe auck ¢ gpaneepamu MSI® Driver Disc B npuBog Ans ONTUYECKMX
[UCKOB.

ABTOMaTUYECKM OTOBPA3UTCS OKHO YCTaHOBLLMKA.
Haxmute Brknagky Utilities.

BbibepuTe HeobxoanMble ANA YCTaHOBKN YTUNUTHI.
HaxmuTte kHonky Install.

o0k v

HauyHeTcs ycTaHoBKa nporpammHoro obecneyenus. MNocne ee 3aBeplueHus byget
npeasiokeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

Haxmute kHonky OK ons 3aBepLueHus.

~

8. [lepesanyctute KOMMbIOTEP.

OnucaHue nporpaMmmMmHoro obecneyeHus
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.
® |ncrease the separation between the equipment
and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.
® Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity
c E Hereby, Micro-Star International CO., LTD

declares that this device is in compliance

with the essential safety requirements and
other relevant provisions set out in the European
Directive.

C-Tick Compliance
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VCCI-B

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and accumulators
should not be disposed of as unsorted
household waste. Please use the public
collection system to return, recycle, or
treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:
BEEMmERK

C For better environmental protection, waste
batteries should be collected separately
for recycling or special disposal.

@ The button cell battery may contain
%Q California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.html

Regulatory Notices



WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and
as an environmentalist, MSI must remind
you that...

Under the European Union (“EU”")
Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment, Directive 2002/96/ | N
EC, which takes effect on August 13,

2005, products of “electrical and electronic equipment”
cannot be discarded as municipal wastes anymore,
and manufacturers of covered electronic equipment will
be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return
these products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaR der Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und
Elektronik-Altgeréate durfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zurlickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in lhrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu’écologiste et afin de protéger
I'environnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aolt 2005,
que les produits électriques et électroniques ne
peuvent étre déposés dans les décharges ou tout
simplement mis a la poubelle. Les fabricants de ces
équipements seront obligés de récupérer certains
produits en fin de vie. MSI prendra en compte cette
exigence relative au retour des produits en fin de

vie au sein de la communauté européenne. Par
conséquent vous pouvez retourner localement ces
matériels dans les points de collecte.

PYCCKWUW

Komnanwusi MSI npeanpuHMMaeT akTuBHbIE
AENCTBUA MO 3aLUMTe OKpYXKatoLLel cpeapbl, No3TOMY
HanoMmuHaem Bam, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AMpekTMBOIN EBpOnerickoro
Cotosa (EC) no npefoTepalleHunto 3arpsisHeHnst
OKpYXatoLLe cpefibl UCNOSb30BaHHLIM 3NEKTPUYECKUM
1 3NEKTPOHHLIM 060pyA0OBaHNEM (AUpeKTUBa
WEEE 2002/96/EC), BcTynatoLeii B cuny 13
asrycrta 2005 roaa, nsgenus, oTHocALmMeCcs K
3MNEKTPUYECKOMY U 3NEKTPOHHOMY 06OPYLOBaHWMIO,
He MOryT paccmaTtpuBaThCsi kak BbITOBO Mycop,
No3TOMY NPOM3BOAUTENN BbilLenepevYncrieHHoro
3MNeKTPOHHOro 06opyaoBaHWst 06s3aHbl NPUHUMATL
ero Ans nepepaboTku NO OKOHYaHWK CpoKa CryxObl.
MSI o6s3yeTcsa cobnogats TpeboBaHus no

npvemy npoAykuuu, NpoAaHHoi noa mapkoit MSI

Ha Tepputopumn EC, B nepepaGoTKy no okoH4aHWuu
cpoka cnyx6bl. Bbl MOXeTe BEpHYTb 3TV U3aenus B
creymannanpoBaHHble NyHKTbI NpuemMa.

Regulatory Notices

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Union Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,

con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,

los productos clasificados como “eléctricos y

equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de

su periodo de vida. MSI estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005

in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig
de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MSI dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zaétitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi racuna o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije (‘EU”) o odbacenoj
ekektronskoj i elektriénoj opremi, Direktiva 2002/96/EC,
koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektricnu opremu” ne
mogu viSe biti odbaceni kao obi¢an otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobi€ajenog veka trajanja.
MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako
firma dbajgca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej (‘UE”)
dotyczacg odpaddw produktow elektrycznych i
elektronicznych (Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra
wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty
oraz wyposazenie elektryczne i elektroniczne “ nie
moga by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak
wigc producenci tych produktéw beda zobowigzani
do odbierania ich w momencie gdy produkt jest
wycofywany z uzycia. MSI wypetni wymagania UE,
przyjmujgc produkty (sprzedawane na terenie Unii
Europejskiej) wycofywane z uzycia. Produkty MSI
bedzie mozna zwraca¢ w wyznaczonych punktach
zbiorczych.



TURKGE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada gevreyi
korumak igin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak lzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi
¢Ope atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin Ureticileri,
cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra Urlnleri geri
toplamakla ylikiimli olacaktir. Avrupa Birligi'ne satilan
MSI markali triinlerin kullanim streleri bittiginde MSI
Urtinlerin geri alinmasi istegi ile isbirligi ierisinde
olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama noktalarina
birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostfedi - spole¢nost
MSI upozorfiuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU”) o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobki 2002/96/EC
platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych vyrobku,
na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni
odebirat takové vyrobky zpét po skonceni jejich
Zivotnosti. Spole¢nost MSI spIni pozadavky na
odebirani vyrobkl znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky muzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kdérnyezetlinket megvédilik,
illetve kornyezetvéddkeént fellépve az MS| emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU”) 2005. augusztus 13-an
hatélyba 1ép6, az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl szol6 2002/96/EK iranyelve
szerint az elektromos és elektronikus berendezések
tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére

azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kdvetelményeket az
MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett termékek
esetében, azok élettartamanak végén. Az ilyen
termékeket a legkdzelebbi gydijtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del loro
ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel piti vicino
punto di raccolta

HZAJIS C 09504 EES

BARTHREKIS C 095012k V), 2006F7 A1 H RIS
REENDRBESHOERBLFEBFHBLCLOVT,
HWEEILPBEVEORFNFBER TS hET,
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Turkiye EEE yonetmeligi
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa obMekeHHA Ha HasABHICTb
Hebe3ne4yHUX peyoBUH

O6nagHaHHs BignoBifae BuMoraMm TeXHIYHOro
pernameHTy LWoA0 0GMeXeHHS! BUKOPUCTaHHS

[esiknX HeGe3neyHNX PeYOBUH B eNEKTPUYHOMY

Ta eneKkTPOHHOMY obnajgHaHi, 3aTBepIKEHOro
noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHs
2008 Ne 1057.

Viét Nam RoHS

K& tir ngay 01/12/2012, tat ca cac san phdm do cong
ty MSI san xuét tuan tht Théng tu s6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thai vé gidi han ham Iwgng cho phép cta
mét s6 hoa chét doc hai co trong cac san pham dién,
dién to

Environmental Policy

® The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown ?ﬁ'
away at its end of life. '
® Users should contact the local
authorized point of collection for
recycling and disposing of their end-of-life products.
e Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.
® Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

Regulatory Notices
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Copyright Revision History

I?2S7i Micro-Star Intl Co.,Ltd. Version 3.0, 2015/08, First release.
Copyright © 2015 All rights reserved.

The material in this document is the intellectual
property of Micro-Star Int'l Co.,Ltd. We take every care
in the preparation of this document, but no guarantee
is given as to the correctness of its contents. Our
products are under continual improvement and we
reserve the right to make changes without notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources for

further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

® Register your product at: http:/register.msi.com

Trademark Recognition

All product names used in this manual are the
properties of their respective owners and are
acknowledged.
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